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PISMO TYGODNIOWE MAJSTROWANE DLA KOBIET.

Prenumerata wWarszawie:

We wszystkieh ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych, po
cenie: rocznic rsr. 7 kop. 20, pétrocznie rsr. 3 kop. 60 kwartal-

nie rsr. 1 kop. 80, miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 50, po6trocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

OD WYDAWCY.

Z dzisiejszym numerem ,,Bluszczu* rozpo-
czynamy na osobnym Dodatku druk powie-
$ci Wernera pod tytutem:

Zerwane XViezy.

Nowi prenumeratorowie otrzymajg z Nr 1
roku przysztego précz zwyktego Dodatku do
numeru nalezacego, Dodatek z Nr 52 r. b.
obejmujacy poczatek powiesci.

APIEKNIEJSZE PIOSNKI.

Najpiekniejszych moich piosnek
Nauczyta mnie dzieweczka,
Mistrzem bowiem byty dla mnie
Harmonijne jej usteczka.

Te usteczka brzmiaty zawsze
Jaka$ piosnke $wieza, nowa,

—WW»NT.< m»lmmmgyT»gry« *gaKX

W Cesarstwie A nstryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta
kwartat, flor. 3, na prowinyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 60.
W Krakowie: u D.E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent 75,na prowin-
cyi z przesytka pocztowsg flor. 3 cent. 30.
W W. Rs. Poznanskiem: n Leitgebera i Sp6t., kwartalnie tal, px. !
sgr. 20.
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Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
Ekspedycya gtéwna w ksiegarni wydawcy
Krakowskie-Przedm. Nr. 411 (nowy 7).

spoteczenstwem swojem jakgdyby zywa nicig mysl
i uczucia. Przez takie zjednoczenie sie powies¢ an-
gielska byfa po wszystkie czasy narodowsg i patryo:
czng, byta wiernem odbiciem angielskiego ducha
i opierata sie przewaznie na tem, co w danej chwili
stanowito idee angielskg. Silny ten wezet pisarza-
z og6tem, to czuwanie w nim duszy narodowej spra-
wialo, ze powie$¢ angielska miata cechy sobie wia-
Sciwe, oryginalne, wytwarzajace w literaturze szkote.
Indywidualny geniusz pisarza wynikat niejako z na-
rodowego angielskiego gieniuszu i oblekat w ciato
artystycznej kreacyi promienie bijace z ducha og6-
tu.  Co$ podobnego dziato sie w Sredniowiecz-
nych Wioszech ze sztukg plastyczng, i ztad tak
gorgce zajecie sie spoleczenstwa Otworami ar-
tystycznemi, w ktérych przyjmujaca je publicznosé
odnajdywata swoj ideat zyciowy: pewien wzor dla
pojec¢ o pieknie i dobru, filozofie rzadzacej sumieniem
ogolnem mysli etycznej.  Kiedy naprzyklad po
drugiej stronie kanatu La Manche rewolucya, wstrza-
sajgca spoteczenstwem francuzkiem, rozrzucata na
cztery wiatry prochy wydobyte z grobowcéw Saint
Denis, protest jaki patryotyzm Wielkiej Brytanii za-
tozyt przeciw takiemu kierunkowi nowej idei, znalazt
sobie przedstawiciela w Walter Skocie i oto romans
historyczny wykwitt niejako z wnetrznosci angiel-
skiego narodu, odziany catym Swietnym blaskiem
poezyi rycerskiej, catym serdecznym porywem
wielkiego uczucia, ktére mu dato poczatek. Caty
kraj czytat Walter Skotta: kobiety, dzieci, my-
Sliciele i mezowie stanu, bo caty kraj, cata Anglia
czulg i kochata w nim wyraz najdrozszych, najswiet-
szych swych przekonan, wzruszata sie stodko obra-
zami, ktore malowat, Igneta mitosnie do postaci, jakie
wskrzeszat, uawet w krajobrazach kreslonych z roz-
kochaniem syna, przedstawiajagcego rysy oblicza
matki, angielski czytelnik znajdowa¢ musiat co$
chwytajgcego mu serce silniej niz samo wrazenie
efektu artystycznego. To tez osoba pisarza dzielita

Romans, powies¢ zajmowata zawsze w literaturze z dzietami jego to przywigzanie narodowe, zajmom a-
angielskiej miejsce bardzo wazne, wigzac sie zelno sie nim samym i jego losem, a gdy ciosy niespo

Kazdy usmiech byt melodya
Spiewem byto kazde stowo.

Wszystko, o czem serce $nito.
Wszystko, o czem nawet nie $ni
Odbijato sie w jej oczach

I ptyneto w stodkiej piesni.

Wiec mnie zawsze przy jej boku,
Wopatrzonego w jej oblicze
Kotysaty $piewne mary
Czarodziejskich brzmien stodycze.

Czegom uchem nie dostyszat,
Czegom wzrokiem nie doczytat,
Tom z usteczek koralowych

Sam ustami swemi chwytat.
El-y.

STANOWISKO JERZEGO ELIOT

w obec kwestyi kobiecej.
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dziewanej niedoli uderzyly nagle w glowe jego | mowiac jasniej, mistress Lewis, jest przeciez pisar-
szlachetna, gdy nieszczescie wyczerpato przed cza- kg wyjatkowego znaczenia, talent jej w literackiej
sem sity jego zywotne, kraj poczut sie wzgledem sferze kobiecej ma na rowni z song tylko Gabryele
roraansopisarza do obowigzku wdziecznosci i pomocy (Narcyze Zmiechowska) i Sand, ztad tez wyjatkowo
takiej, jaka jest winien ludziom zastugi publicznej  traktowanym by¢ moze i powinien. Jak kobieta

droge jego zastgpi¢ mitosc. Ale on powinien by¢
juz dobrze zycia $wiadomy, on ktéremu dano wszyst-
ko. co do znajomosci takiej prowadzi. Tak madry
tak szlachetny, tak pigknie i podniosle na Swiat
patrzacy, czyz nie zdota upatrzyé istoty sobie ré-

i oto statek rzagdowy, oddany na ustugi chorego, po-1
wiozt go pod tagodniejsze niebo Wioch.

Obok romansu historycznego, Anglia wytwo-
rzyta podobniez powie$¢ rodzinng, powies¢ do-
mowego ogniska, domowego pozycia — ho-
mely life — ktora stata sie epopeja spoteczenstw
demokratycznych — epopejg zycia powszedniego.
Cztery Sciany domu, czy to jest patac, chata
wiesniaka, czy nedzne izdebka miejskiego robotni-
ka, staty sie jej sceng, a osobisto$¢ ludzka sta-
neta jako przedmiot dla sztuki, dla pi6ra pisarza,
w tych swoich dotad skryty¢h, lub zaledwie daja-
cych sie domysla¢ uczuciach osobistych, codzien-
nych, ktére sktadajg sie przeciez na wewnetrzng hi-
storye cztowieke, tworzg dzieje jego moralnej isto-
ty. W romansie historycznym, spotecznym, uka-
zuje sie nam jedna dopiero potowa obliczu ludzkiego,
druga—dtugo zostajgca w cieniu — odstonita sie
z kolei. Biorgca moze swoj poczatek w baladzie
ludowej, powies¢ zycia domowego zaczyna sie
w Anglii od Henryka Fielding, ale w' ostatnich do-
piero czasach, wyksztatcita sie ostatecznie—ugrun-
towata napodstawach szerszych. Anglia handlujaca,
kupczaca na wszystkich targach Swiata, zapragneta
uchowac sobie w piersiach iskre ciepta przez uczucia
rodzinne, zapragneta moze zarazem, aby cztowiek
chwytany przez wir spraw spotecznych, miat swéj
odpoczynek, swiojg stodko uchrono pod cieniem da-
chu rodzinnego i ten moralny ideat Anglika, odbit
sie w rozwoju tworczosci literackiej. Dickens byt
w tym rodzaju malarzem wielkich ognisk nowocze-
snego zycia, byt pisarzem Londynu i duzych miast
fabrycznych, malujac na tem tle miejskiem bolesci
i rozkosze, cnoty i zbrodnie wielkiego mrowda ludzi,
budzac przez szeroko$¢ swego talentu sympatye
i zyskujac uznanie nietylko angielskiego czytelnika,
ale publicznosci catego cywilizowanego Swiata, ktora
powdesci jego przyswajata sobie w' przektadach.—
Znakomitym malarzem drugiego dziatu angielskiego
zycia: gminy wiejskiej z jej panskim dworem i dwor-
kiem, domkiem, chatg; malarzem matego miasta i mia-
steczka ktore jestwsigtakze, cho¢ marynek i ulice bru-
kowane, jest obecnie pisarz nie nizszego, cho¢ zupet-
nie roznego niz Dickens talentu— kobieta, piszaca
pod mezkim pseudonimem Jerzego Eliot, niegdy$ miss
Evans, a obecnie inistress Lewis, zona filozofa
i sama w wysokim stopniu naukowm wyksztatcona,
filozoficznym wzrokiem mysliciela przenikajaca to
zycie powszednie, ktorego dzieje kresli. Talent ten
mwielki, bardzo orginalny i silny, niemajacy w sobie
nic z humorystyki Dickensa, lub Thackeraya, angiel-
skiej humorystyki w ogdle, lecz fgczacy z wysokim
nastrojem mysli dziwnie powrazny spokoj objekty-
wny, rzadka jedrno$¢ mysli i stylu, dtugo zwodzit
mezka maska'swoja a nawret po odchyleniu zastony
z trudnoscig dozwalat uwierzy¢, ze dzieta jego sg
utworami kobiety. Pierwsza powie$¢ Jerzego Eliot:
Sceny z zycia klerykalnego, juz obudzita zajecie, spo-
tegowane przeciez natychmiast wi interes bardzo
zywy za ukazaniem sie Adama Bede, bo tu juz nie
byta to zapowiedZz wyrabiajagcego sie talentu, ale
talentu tego obietnica ziszczona, dzieto uderzajace,
ktore zwrécito na autora uwage nietylko angielskiej,
ale przez rozbiér zamieszczony w Revue des deux
mondes, europejskiej publicznosci. W szybko po
sobie nastepujacej kolei; bo w przeciggu jednego
dziesieciolecia, ukazaty sie: The Mili on the Floss
(Miyn na rzece Floss) Silas Marner, Rumola, Feliks
Bolt, wreszcie Middlemarch, studyum zycia prowin-
cyalnego, utwor juz najwiekszy tak przez objetosé,
jak znaczenie i rozgtos pozyskany. Middlemarch
ttomaczone na wszystkie jezyki, literature posiada-
jace, zajmowato w polskim przektadzie dodatek pi-
sma naszego przez rok caty, a mysli, ktore znako-
mita ta powie$¢ rozwijata w ciggu o$miu ksigg
swoich, dotykajg tak waznych zagadnierh moralnosci
rodzinnej i kierunku, jaki w obecnej chwili przeto-
mu w wyobrazeniach o kobiecie, kobieta ta obrac¢
moze, ze redakcya, nieuzywanym moze nigdy dotad
sposobem zapowiedziata czytelnikom swoim pewien
krytyczny przeglad powiesci drukowanej w swoich
szpaltach, pewng rozprawe z jej autorkg na polu nie
literackiej ale etycznej krytyki. Jerzy Eliot, araczej

tak wysokiego, tak gtebokiego umystu zapatruje | wnej/godnej jego serca i tej mitosci wyzszej, jaka
sie na kwestye kobieca, na stanowisko kobiety wérod jedvnie dac moze i jakiej w zamian potrzebuje, aby
spoteczeristwa? jest rzecza razem ciekawa i poucza- Zzostat szczesliwym? L .
jaca. Powiesc, ktora tylko co czytelnicy Bluszczu ~ Spotkat na drodze swojej pigkng dziewczyne mo-
czytaé skoficzyli, choé nosi ogolny tytut studyow zy- drooka i jasnowtosa jak Ewa w raju. Miata ponetne
cia prowincyalnego. jest przeciez gtownie studyo- EWY spojrzenie, przedstawita sie jak kwiat cudowny,
waniem podwojnego dziatania tych przedewszyst- Wydatasiestodkajak dzwiek muzyki tagodnej.—Ta-
kiem wplywow, ktorym kobieta ulega i ktore sama ka—o! taka by¢ powfinna kobietal—zawotat uniesio-
wywiera, trzeba nam zatem zbadac, czy bystre, po- NY-—Powinna mieC cos z natury kwiatu, co$ z natury
strzegawcze oko piszacej nie btadzi w pogladach Melodyjnego Spiewu, by¢ w zyciu jaka$ wonig i to-
swoich, czy zapatruje sie na przedmiot studyowany nem stodkim—byc¢ zycia mezkiego rozkoszg i ozdoba!
z whasciwego punktu widzenia? W czasie tych rozumowan i marzen w pot dop!ero
W przedmowie juz kwestya spofeczuego stanowi- Mitosnych, kobieta kwiat, kobieta rr]gzyka, rozwine-
ska kobiety postawiong sie by¢ zdaje na gruncie naj- ta uparta wole, zreczng przebiegtos¢ i losy ich sie
drazliwiej spornym.—Dawniej— pisze autorka an- Ztaczyty,”aby zycie jego zostato skrepowanem przez
gielska—gdy wséréd thumu zwyczajnych, pospolitych bezrpyslnosc,. skutem z matoduszno$cia, sSciaganem
kobiet znalazta sie jedna z umystem wyzszym, z ser- W dot przez istote niezdolng do przebywania na wy-
cem goretszem, z porywami szlachetniejszemi, ko- sokosciach. ] ) o o
bieta pragnaca znalez¢ sobie koto dziatalnosci innej, ~ Zatem nastapity dwie omyiki i dwie drogi zycia
jak ciasne szranki powszedniosci, miata przed sobg ludzkiego poszty btednym manowcem, dwa istnie-
cho¢ klasztor, gdzie duch jej wznoszacy sie ku gérze Nia zostaty zwichniete. Autorka ulitowata sie prze-
na skrzydtach modlitwy, znajdowat ujscie dla prze- Ciez Dory; biednej, nieSwiadomej zycia Dory, ktéra
nikajacego pieré zapatu, a uczucie ofiary przebta- POSzta bezwiednie torem fatszywym. Smierc samo-
galnej, ktora sie sama stawata, bylo zaspokojeniem lubnego starca rozwiazata jej kajdany, mitosc szla-
serca petnego szlachetnej mitosci dla og6tu. Dzi§ chetnego cztowieka, odwaznie zdobyta przez silng
przeciez jak kobieta takiej wyzszej organizacyi du- 1rozumng kobiete, data jej zakosztowaC cichego,
chowej ma postawi¢ sie wsréd zycia, aby nie zabi¢ Prawdziwego szczeécia, data jej ziscic¢ pigkne roje-
w sobie albo umystu, albo serca—aby osiggna¢ nia mtodziedcze. UszczeSliwiata kochajac, dziata-
szczescie?. Dora, bohaterka powiesci jest taka wia- +a podpierajac mitoscig swojg wyzsza, obywatelskg
$nie i dzieje jej sa dtugim pasmem nieswiadomie dziatalnos¢ ukochanego. Nie poszta jak druga
biadzacych krokéw, walk z sobg samg i inpemi, bole- Sw. Teresa reformowac klasztoru, ale w doskonale
$nych zawodow i ciezkiego uczucia bezsilnosci, przez uorganizowanej rodzinie byta taka jednostka spote-
to jedynie, ze sie urodzita kobieta. Mezczyzna tak CZHE}, ktéra odpowiedziata $wiecie swemu zadaniu,
szlachetnego usposobienia bytby najprzod zostat za- SP® nita dobrze pracg zycia, dokona’faljego obowiaz-
opatrzony przez wychowanie w' inng nauke, w inng kOw. Losy ludzkosci, losy spoteczenstw nie opie-
wiedze o ludziach i rzeczach ludzkich, potem nie raja si¢ bynajmniej na pewnych osobistosciach gie-
bytby go otaczat do kota mur konwencyonalnosci hialnie wielkich, na bohaterach i bohaterkach. Pro-
towarzyskiej, mur tych stosunkéw rodzinnych, wadzi je szerokg droga przeznaczenia wielki ruch
zktoremi kobieta, chcaca dziata¢ swobodnie, zerwaé mas, ztozony z ruchu tysiaca tysiecy jednostek i za-
by musiatarozdzierajac sobie na wskro$ serce, pod- dna dziatalno$¢ pojedyncza nie ginie bez skutku,
czas, gdy mezczyzna moze poj$¢ spokojnie obra- bez Sladu. | kobieta zatem znajdzie zawsze ujscie
nym torem, nie szarpiac tych wrnziéw, ktore nie pra- dla szlachetnych pragnien i porywéw ducha swego,
gna go krepowad, choé zadzierguja sie koto jego serca. potrzeba tylko aby dostata: o
Jedynym dzi$ sposobem wyzwolenia sie kobiety jest U wstgpu do zycia rozumne zycia pojecie, nauke
matzenstwo, ale jak potrafi zrobi¢ wybér ta, ktéra ktora to podpiera, wiedze, ktora odmykajac przed
siega przez tajemne ducha swego pozadania dalej, niz wzrokiem jej umystu horyzonty szerokie™ ale pra-
otaczajace ja koto? Pragnie znale$¢ jakas wyzszosé, wdziwe, nie ciska jej przed oczy majakéw mgli-
aby uczepiwszy sie jej jako podpory naturalnej, stych. o )
podniesé sie za jej pomoca i wspétdziataniem. Czy  trzeba, aby rodzina i towarzystwo uwzglednity
potrafi jednak wyzszo$¢ prawrdziw’a poznaé, tanie- W kobiecie wyzsze potrzeby wryzszego ducha, tak
$wiadoma niczego, cho¢ przeczuwajaca wszystko? jakje uwzgledniajgw mezczyznie, aby dlawszystkich
Czy przytem wyzszo$¢ praw’dziwra zechce jg przy- kobiet nie miano jednej miary jedynie, nie chciano
garnaé do siebie, aby poda¢ jej dtori pomocng do trzymac wszystkich na poziomie jednym. Kobiecos¢
duchowego wniebowstgpienia? nie moze stanowic jednej, ogdlnej formy zycia, nie
Dora myli sie straszliwie i cierpi okrutnie. Maf- jest jednym stanem ducha, bo kobieta to nie kwfiat,
zenstwo niedobrane staje sie nieszczesciem i nie- hie ton wibrujacy bezwiednie—to cztowdek.
wolg najbolesniejsza, bo niewola obowiazku, ktérego ~ trzeba wreszcie, aby kobieta wyzsza mogta zo-
targa¢ sie nie godzi. Mogto bylo sta¢ sie nawet staC pokochang przez wyzszego mezczyzne—aby jej
grzechem i upadkiem bardzo nizkim, gdyby duch umystowosc, jej duchowos¢ wzniodlej podniesiona,
razem silny iczysty nie mieszkat w piersi szlache- nie stawmia jej na drodze do szczescia serdecznego.
tnej. Omylita sie w poszukiwaniu wyzszosci, ta  Tego zatem potrzebuje kobieta do doskonatego
za$ wyzszo$¢ prawdziwa, ktéra byta zdolna dac jej istoty swej rozwoju, bo wtedy nawmt, gdy wybiega
szczescie, przeszta mimo niej niemal wzgardliwie. sercem i umystem nad powszednios¢, nad pospoli-
Mtodzieniec, odpowiedniej Dorze natury, Oktawiusz toS¢, nad mierno$¢ thumu dotem skupionego, moze
Lydgate, w pieknej, intelligentnej lecz chciwej -wiedzy Nie osiagnac nie tylko szczescia, ale zadnego z po-
pannie widziat jedynie jaka$ istote nienaturalng, wy- Stawionych przez sobga celow szlachetnych, jezeli jak
kolejona z kobiecosci, iz tej przyczyny nie byta juz bylo ijest dotad, mezczyzna nie nauczy sie jej rozu-
biedna zdolng pociagna¢ go do siebie. Jestto mezki Mie¢ i pojmowac, spoteczenstwo nie nauczy sie wi-
bohater ’powiesci i ma tez dusze peing zapatu dzie¢ w niej istoty, ktora mysli, czuje, ma i powinna
i checi wzniostych, ma przytem swobode czynu, ma Miec jakis$ charakter, wole—jakiegos ducha. _
érodki dziatania zapewnione i wstepuje w swoj za-  10dlaniej, dlakobiety—lecz codlaniego, dla mez-
wéd z tym zapasem bogatym. Nizkie zycie matego €zyzny?Dr.Lydgate nic w zyciu nie zdotat dokonac,
miasta placze sie koto nég jego i opetaé je usituje, Nic uratowac, bo nie posiadt szczescia osobistego,
ale on jest dumny i $mialy, zdecydowany na ofiary Cho¢ wjrzecsie musiatwszystkich pieknych, wszyst-
i walke. Czy zwyciezy przeciez, czy przeprowadzi Kichpodniostych ideatéw’, po ktore siegat wstepujac
piekne plany swoje? oto drugie zagadnienie po- W’zycie. Rozbitsie wiec piersig o zycie, o spoteczen-
wiesci, ktdre chwyta uwage czytelnika. Lydgate Stwo i kaleka duchowy dowlektsig ledwo do pierw-
przedstawia piekny typ mezki, godny stanaé¢ obok Szego przydroznego kamienia, aby umrze¢ przed
Dory,idla tego interes czytelnika dzieli si¢ i zar6- czasem... ) i
wmie niepokoi o rozwiazanie obu tych kwestyi, o ro- ~ Bolesny, az okrutny obraz! ale tylko pozor rzeczy
zegranie' sie tych dwoch dramatéw’ mezkiego i ko- Prowadzi niedos¢ uwaznego czytelnika do wnioskow
biecego szczeécia. Lydgate miody jest i goracego Wyzej postawionych. Lydgate, cztowiek wyzszy,
serca, wiec w naturalnym rzeczy rozwoju musiata Wyskoczyt z kolei swego przeznaczenia i upadt ne-



dznie, rozbiwszy sie 0 male kobiete. Bytato kula
u jego nogi, balast ifedzoty, poziomosci, pospoli-
tosci lichej i egoistycznej przywigzany do jego
skrzydel— byta to Nemezys okrutna, mszczgca sie
strasznie za btad falszywego pojecia kobiety, rodzi-
ny, matzefAstwa. Ta, ktoérg wzigt sobie na towa-
rzyszke zycia, ten kwiat, ta muzyka, istota ztad ma-
jaca byé sama i niezmieszang zycia jego rozkosza,
ozdobg i wypoczynkiem, ze umyst jej nie siegat i nie
chciat nigdy siega¢ w dziedziny, gdzie toczg sie
walki duchéw ludzkich, gdzie zn6j perli czota me-
zkie, piekna Rozamunda, umiejaca wyginaé jak ta-
bedz szyjke biata, kochata go nawet niegdy$, u po-
czatku ich stosunku, péki piekny mtodzieniec przed-
stawiat sie jako romans i upragnione matzenstwo,
ale przestata kochaé, gdy jej kazat iS¢ pod wysoka
goére zycia, przestata kocha¢ najpierw' dla tego, ze
byla istote nizsza, niezdolng do mitosci opartej na
ofierze, powtore dla tego ze nie mogac rozumiec
w’mezu cztowieka, zaczeta wyobrazac sobie, ze to jej
sie dzieje przez niego krzywda, ze dziwak bez serca
nie daje jej szczescia, najakie liczyta, ajakie on zda-
wat sie jej przyrzekaé. \

Dziwnie dramatyczny patos napetnia tragiczng
jakas atmosferg caly ten stosunek matzenski. Biad
popetniony przez jeden krok, uczyniony z fatszywe-
go punktu wy jscia, jest ziarnem nieszczescia, zawo-
déw i upadkdéw, na ktére juz sie sktadajg z konie-
cznosci tak wady jak cnoty dziatajgcych charakteréw.
Moralna konsenkwencya rzeczy jest tu tak prze-
razajaca jak Slepe Fatum i przenika niemal zgroza.
Biada! biada! biada! moznaby wotaé jak chér grecki,
bo czytelnik czuje, ze nieszczesny czitowiek prézno
zabiega, ratuje sie, wypreza. Mala, nedzna, staba
w poréwnaniu istota, z ktorg sie zwigzal, skrzyzuje
dla swoich planéw jego plany, porwie nici ratunku,
wtrgci sie nagle przeszkoda wszystko udaremniaja-
ca, az maz zabity na duchu, powie kiedy$ z gorycza
zonie swej pieknej, ze jest kwiatem, ktéry na grobie
zamordowanego cztowieka wyrést z jego mozgu!...

Wielu, nawet pierwszorzednych krytykéw, gto-
whnie przeciez francuzkich, mylito sie¢ w sadzie swo-
im o Jerzym Eliot, dla tej wiasnie zelaznej logiki,
zjakag autorka przeprowadza postacie swoje. Posadzo-
no powiesciopisarke angielska o filozofie pozytywna,
0 zaprzeczenie odpowiedzialnosci duchowej,0 negacye
wolnej woli i pochtaniajagcy wptyw otoczenia. Kto
przeciez umie by¢ uwaznym jej czytelnikiem, kto
gtéwnie postawi tak kwestye, jak jg postawié trze-
ba, kto zrozumie, ze zasadnicza myslg jej powiesci
jest to zagadnienie: czem kobieta, rodzina, matzefnstwo
powinno byé w spoteczenstwie, ten odrazu uchyli
swe zarzuty. Silna religijno$¢ pisarki angielskiej,
juzby zarzutu tego dopusci¢ nie bytapowinna, uczy-
nili go tez tylko sedziowie powierzchowni i plytcy.
Upadek gtéwnego bohatera, to wielka przestroga
i wielka rada: cztowiek nie moze istnie¢ bez rodzi-
ny, bez mitosci, bez zycia serdecznego, ale tylko
szczeSliwa, madra, réwna mu w godnosci duchowrej
rodzina, da mu sie wyrobi¢ na mocnego, dzielnego,
zwyciezko kroczacego pracownika w spofeczen-
stwie. inaczej to, co miato byé odpoczynkiem, be-
dzie walka, co miato by¢ rozkoszg stanie sie gory-
czg—az zmeczony, obcigzony brzemieniem podwdj-
nym, paduie w pot drogi.

Takie pojecie matzenstwa, mitosci, takie zadanie,
aby mezczyzna uznat konieczno$¢ réwnosci ducho-
wnej kobiety, z ktorg sie tgczy sercem, takie wresz-
cie wotanie dla kobiety o $wiatto, 0 nauke, 0 wyro-
bienie inteligencyi, jakie mezczyzna dostaje od" ro-
dziny na wyposazenie do zycia, jest zasadniczg my-
§lg Jerzego Eliot. Maggie Tuliwer w Mill on the
Moss to taka sama jak Dora Brooke dusza wyzsza
i btgdzgca dlatego, ze staje do zycia bezbronna, ze
jest bezbronna przeciw porywom gornym swego
wiasnego ducha, ze walczy z nim jak Jakub z anio-
fem, i uie mogac ani tego aniota w sobie zabi¢, ani
z nim wspétdziata¢ szlachetnie, bo jest drog i $rod-
kéw i sposobow' tej dziatalnosci nieSwiadoma, staje
sie nieszcze$liwg i unieszczes$liwiajacy innych.

W Rumoli sama ta Rumola jest podobng cho¢ in-
nego rodzaju ofiarg bolesnie upokorzajgcego stano-
wiska, jakie mezczyzna wyznacza kobiecie w mai-
zenstwie, zawartem na samolubnych a fatszywie
przez niego pojetych warunkach. Tytus Grek, zeni
sie z piekng Wioszka, ktérg pokochat nie pytajgc
sie, jak wzglednie do siebie moze sie postawi¢ ich
istota moralna—i znowu dramat straszny. On jest
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nikczemny, on zdradza to wszystko co ona czci_ iIjedno jeszcze przekonanie, ze kobieco$¢ — jak tego
kocha, dla czego gotowa jest zaw sze wydac na ofia- | dowodzi przez Dore i Rozamunde—to bynajmniej nie

re szczescie sw'e osobiste, a co najgorzej nieszczesli-
wa zona pojmuje to i rozumie. Wiec sad wydaje

i jek straszny wyrywa sig z jej piersi, ale ta istota -

stodka minka, nie konwencyonalna niby tagodnos¢
stow doborowych, nie nicos¢ mysli, uie matosc
uczué, ale wielka i uiezmozona uiczem sita kocha-

wyzsza, ma przeciez,—jak wszystkie wyzsze kobie- | nia, poswiecenia sio i ofiary dla przedmiotu drogie-

ty Jerzego Eliot — serce tkliwe i kochajace, pra-
»w'dziwe serce kobiece, wiec czuje litos¢ nad upa-
dtym, czuje litos¢ wynikajaca z mitosci, ktora jeszcze
kryje sie gdzie$ w glebi jej serca, ma wreszcie gte-
bokie poczucie obowigzku matzenskiego i chce dzwi-
ga¢, ratowaé, podnies¢ upadtego. Ale darmo! on
juz nie kocha, bo poczut sie odgadnietym i zrozu-
mianym, tak jak Edward Casaubon przestat kochaé
a zaczat nienawidzi¢ Dore dla tej samej przyczyny.
Jest przeciez obok zdradliwego Greka istotka ko-
bieca dobra, ale maluczka, wiec zdolna, aby by¢ nie-
widomg, biedna, oszukiwana dziewczyna z ludu. Ta
kocha $lepo i dla tego zostaje kochang az do korca
mmitodcig taka, jakiej maz niewierny nie mogt dac
pojmujacej go Rumoli.

Wiec mezczyzna dla whasnych egoistycznych po-
trzeb pragnie moralnej, intellektualnej ciemnoty w
kobiecie, ale moze tego pragnag¢ tylko niecny, jak
Tytus renegat; tylko matoduszny jak zaschty w pa-
pierach Casaubon, ale maz szlachetny jak Okta-
wiusz Lydgate, jak Wiliam Wiadystaw, dla czego
by miat zagda¢, dla czego miatby potrzebowac
tego?

To wotanie Jerzego Eliot, aby spoteczenstwo, kto-
rego rozwoj, postep, szczescie oparte jest na dobrej,
rozumnej, szczesliwej rodzinie, réwnouprawnito du-
cha mezczyzny i kobiety, niech przeciez nie wpro-
wadzi znéw kogo$ w biad ztego rzeczy pojecia. An-
gielka nie zada dla kobiety wyzszej, ktérej praw
broni, jednakowej, cho¢ chce réwnej z mezczyzng
dziatalnosci i Dory, gdy byta juz wolng a razem silng,
Swfiadomg zycia, zdolng do bardzo podniostej pracy
duchowej, nie rzuca w zaden wir Scierajacych sie
z sobg walk stronniczych, ktoére wr tej chwili spie-
raty sie w Anglii o reformy parlamentarne. Kie,
nie wprowadza jej naprzykitad w ruch wyborczy, nie
kaze jej puka¢ do drzwi parlamentu. Wchodzi tam
tylko jej maz Wihadystaw', cztowiek uszczesliwiany,
wzmacniany, zasilany mitoscig kobiety szlachetnej
i rozumnej zarazem, a Dora ani sie czuje uposledzo
ng, ani pragnie innej dziatalnosci, innego stanowi-
ska spotecznego. Istota jej silna i wrzaca falami
dzielnego ducha jak ta rzeka Graniku, z ktérg mu-
siat walczy¢ Aleksander Macedonski, znalazta sobie
ujScie, aby ptynac bezimiennem, ale nie mniej po-
zytecznym dla ludzkosci tozyskiem. Stata sie dobrg
pomocg zyciowa szlachetnego mezczyzny, byta ma-
tkg chowajaca Anglii trzech synéw i dobrze jej z
tern byto. Dobrze jej bylo przeciez wtedy dopiero,
gdy pojeta, zrozumiana, stajaca w zyciu jako réwma
obok réwnego jej cztowieka nie zostata skazang na
role nedzng cacka, ktéremby dla zapomnienia trosk
bawit sie zmeczony, karmelka, ktérym by ocukrzyt
sobie gorycze zycia. Wszakze i ona, tylko ze ina-
czej, otarta zndj perlacy sie na ukochanym jej czole,
i ona, ale w sposdb inny, stala sie stodyczg w cza-
rze jego doli.

Takiego przeznaczenia pragnie dla kobiety Jerzy
Eliot i godzi sie z nig w tym punkcie redakcya
Bluszczu — godzi sie i w tym réwniez, ze dla tego
wiele kobiet wyzszych upadto, zwichneto sio i nie
ziscito nadziei, ktére wzgledem nich miano, Zze ro-
dzina i towarzystwo — mezczyna, nie chciat uznac
godnosci ich wyzszego, a nie mniej przez serce i uczu-
cie kobiecego ducha. Lecz Jerzy Eliot nie rozgrze-
sza bynajmniej tych nieszczesnych z odpowiedzial-
nosci za ich upadki, bo wszystkie jej wyzsze postacie
kobiet, Rumola, Dora, Maggie Tuliwer, zostajg za-
wsze nieskalanemi istotami. Glos goryczy, ktory
podnosi w sprawie upadtej, zwrdconym jest do spo-
feczenstwa, a nie do niej. Do niej moéwi: — Cierp
ale dzwigaj sie i toruj sobie prosta droge... Jezeli$
wyzsza nie godzi ci sie¢ upast, wiasnie... Mozesz jak
biedna Maggie sta¢ sie nieuzyteczng ofiarg wsrdd
pradu fal rozhukanych, mozesz jak Rumola Floren-
tynka zapisa¢ si¢ do bractwa pokutnikéw i towa-
rzyszy¢ Saronaroli do toza i grobu zapowietrzo-
nych, ale uie godzi ci sie upasé, bo wihasnie staniesz
sie wtedy mata. Ktoby byt temu winien po czesci,
to jego grzech.. Ty masz garngc sobie wilasng
swag zastugg i to twoja cnota.

Redakcya Bluszczu godzi sie z Jerzym Eliot na

go, niemozno$¢ wyparcia go sie i opuszczenia. Ko-
biecoscig jest taka mitos¢, jak Dory Brooke, ktora
odda bez zalu blask $wiatowy, majatek, stanowisko
towarzyskie, a pojdzie za ukochanym na prace, na
ubostwo, na twardy bruk, po ktérym — wysiadiszy
na zawsze z karety — pieszo chodzi¢ trzeba. Wy-
trwatos¢, gtebokosé, ofiarnos¢ w uczuciu — to jest
kobieco$¢ w szlachetnym stowa tego znaczeniu.

Autorka Middlemarch jest nietylko powiesciopi-
sarka, ale i poetka. Czytelniczki Bluszczu potrzebujg
ja poznac i w tym jeszcze charakterze, dlatego tez
wroce jeszcze do niej—wroce zawsze, ilekro¢ ukaze
sie nowy utwor tego znakomitego kobiecego piora,
i Bluszcz poda zawsze rozbiér kazdego dzieta mi-
stress Lewis.

JI. Unicka.

HISTORYA
O JANASZU KORCZAKU

| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE
PRZEZ

J. L Kraszewskiego.

(Dokonczenie).

Na wyprawe tegoroczng Miecznik sie juz wybrac
nie mogt; niewola data mu sie we znaki ua zdrowiu—
krél go od wyprawy uwolnit. W Mierzejewicacli jak
nigdy smutno byto i pusto.

Podr6z do Lublina uie pomogta nic Jadzi i0 ma-
to uie zaszkodzita jeszcze, gdyz zapragneta byta
zosta¢ przy Matce Anieli i ledwie tzy matki to po-
stanowienie skruszyty.

Czego nigdy nie bywato, matzenstwo najzgodniej-
sze w $wiecie, matzonek najpostuszniejszy — zona
najlepsza, psuc sie jakos zaczynali. Miecznik czy
nit wymowki jejmosci, ze corki wychowac nie umia-
fa, Zboinska skiadata "wing na niego. Kilka razy
rozeszli sie powarzeni, a cho¢ potem oboje sie pla-
czac przepraszali, zycie juz nie szto jak dawniej.
Ojciec na corke gderat, a Sciskat jg ze tzami. Nie-
kiedy szukajac rozrywki Zboinski jechat na trzy dni,
a bawit dwa tygodnie i wracat jak wyjechat kwa-
$ny a zgryziony.

Jadzia chodzita spokojna, smutna, postuszna, ale
zmieniona na twarzy i w duszy- USmiech przymu-
szony zjawit sie na jej ustach i czesto we tzach roz-
tapiat.

Miecznikowa szukata Srodkéw na ozywienie
Mierzejewic i trudno je byto znalez¢é. Spraszano
gosci—to cokolwiek Miecznika, cho¢ na krétko, ro-
zrywato.

Przypadty witasnie urodziny p. Zboinskiego w ii-
pcu. Nie méwigc mu nic, jejmos¢ sie wylirata po
sasiadach.

— Moi dobrodzieje, mowita wszedzie, mezysko
mi czego$ kwasne; od tej niewoli poznaé go trudno.
Co robie, zeby go rozrusza¢, wszystko nadaremno.
Przynajmniej gdy goscie nadjada, to sie ozywi.
Zjedzcie sie na urodziny, przywiezcie kogo mozecie.
abv byto jak najwiecej.

Gdy nadszedt dzien ten, w istocie frekwencya sie
znalazta, jakiej nigdy nie byto. Gdzie kto miat re-
zydenta, krewniaka, goscia, przywidzt z sobg do
Mierzejewic. Dziedziniec petniutenki byt kolebek,
bryczek i koni. Stét musiano zastawi¢ w szpalerze;
bo dzien byt piekny, a tawkami sie ratowac, bo
krzeset i stotkow zabrakto.

W istocie solenizant wypogodzong miat twarz jak
za dobrych czaséw. Gdy zasiedli do obiadu, a zmoz-
dzierzy zaczeto bi¢ na wiwat, zrobito sie gwarno,
wesoto, ochoczo.... az Miecznikowa Bogu za dobrg
swa mysl dziekowata.



Przy Mieczniku nieopodal siedziata Jadzia, na-
przeciw nich obywatel z Sandomierskiego, przyby-
ty do brata p. Suchodolskiego, ktory go tu z sobg
przywidzt. Sandpmierzanin gaduta byt i cztek we-
.oty. Prawit oracye, koncepta, anegdotki i wiersze,
¢ak. ze gdy usta otworzyt, cichto wszystko i1 stu-
chano go z najwieksza chciwoscig. Zwykle dopie-
ro ku koncowi wybuchat $miech rzesisty. Zaczeto
prawi¢ o roznych losach dziwnych ludzi i charakte-
rach. 'Rézne przykiady wad’i przywar ludzkich,
posunietych do najwyzszego stopnia“”— $miesznosci
i natogi opisywat z kolei ten i drugi, az Suchodol-
ski z pod Sandomierza, zabrat gtos:

— Juz kutwy doskonalszego w swym rodzaju—
jak my w Sandomirskiem, pana Skwarke—nie miat
$wiat i Korona. Mozna go bylo pokazywaé jako
monstrum, bo spojrzawszy nan, szelggaby zan nikt
nie dat, a zostawit po sobie fortune, jakg daj Boze
kazdemu. Zyt skwarkami i chlebem, albo chlebem
z olejem, chodzit w kozuszku zattuszczonyin, mie-
szkat w chlewku. Wyprawiat z sobg dziwy, dziwy
z ludZzmi, ktérzy sie z niego $mieli, a on Smiat sie
Z nimi.

Pieniacz byt nielada, bez procesu zy¢ by nie mogt,
ale prawnikéw odsytat do mitosierdzia” Bozego po
zaptate. Ani shtugi, ani parobka nie nagrodzit
po ludzku, i tak cate zycie sterat. Pod koniec, stab-
szym sie czujac, wzigt sobie nieszczesliwego jakie-
go$ krewniaka czy imiennika, ktorym sie wystugi-
wat jak murzynem. Ale c6z? tacy ludzie szczescie
majg; proboszcz, ktéry mi to opowiadat, a patrzat
dzien wdzien na zycie jego i sprawy,—mowi, ze ro-
whnie skromnego, poczciwego, spokojnego, dobrego
chtopca ze $wiecg szuka¢. — Co z nim stary kutwa
wyrabial, na wotowejby skorze nie spisat.

Miedzy innemi rzecz taka: Gdy 6w krewniak
przybyt, w murowance, gdzie stary z pajgkami
i szczurami mieszkat, nie byto dla niego kata. Dat
mu izbe z rozbitym piecem, pustke okrutng, ktérg
sobie przybyty urzadzit wlasnemi rekami,"popra-
wit, oczyscit i uczynit mieszkalna.

Gdy kutwa zobaczyt, ze to po ludzku wygladato,
wyprawit chtopaka do Lublina, a sam przeniést sie
do jego izby. Koniec kofAcem, jednak, ze umrzec
kazdemu wreszcie potrzeba, stary sie poczut Zle,
nogi puchly i wzigwszy stowo od biednego kre-
whniaka, ze majatku nie straci, zapisat mu wszystko,
a tak 6w Korczak nagle do fortuny przyszedt*

— Korczak?—zawotat Miecznik bledniejgc—jaki
Korczak?

Jadwisia sie zarumienita jak wisnia i poczela
oczyma jasnemi wpatrywaé sie w Suchodolskiego.

— Jaki Korczak?—tego nie wiem, odpart Sucho-
dolski, widziatem go zdata na pogrzebie, dziwnie
piekny chiopak, szlachetna twarz i mita.

— Al to onl—krzykneta mimowolnie Jadzia skia-
dajac rece.

Miecznikowa i maz spojrzeli po sobie, gospodarz
starat sie jakiemi$ znakami Suchodolskiego prze-
strzedz, aby rozmowe przerwat, ale ten je Zle zrozu-
miawszy, jeszcze sie rozwiddt obszerniej.

— Tyle wiem, ze ma imie Jan czy Janasz i ze byt
w tureckiej niewoli.

— Al to on! to on! powtérzyta Jadzia rece skia-
dajac i zwréciwszy sie do matki—to on!

Wszyscy na nia patrzyli, co jg bynajmniej nie
zmieszalo.

— Tak—to ten sam. ktéry matce i mnie zycie oca-
lit, ktory ojca uratowat z niewoli—dodata Jadzia—
ale jakze by¢ moze, aby puszczony na swobode, na-
wet sie do nas nie zgtosit?.

Miecznik ze spuszczonemi oczyma, reka bebnit po
talerzu, matka poskramiata oczyma carke.

— Al to chyba nie nasz Janasz—dodata Jadzia—
bo gdyby ten byt, ktory sie u nas wychowat, pe-
wnieby nie poszedt nigdzie, tylko tu przybyt na-
przod jak do rodzicielskiego domu.

— Sg nazwiska i imiona podobne —wtracit Mie-
cznik z flegma—i ja tez sadze, iz to ten sam byc¢ nie
moze, ale inny pewnie jaki.

Jadzia spojrzata w koto, pobladta i zamilkta.

— Dziwne jednak imienia i nazwiska podobien-
stwo!—dodata po chwili.

Suchodolski, ktéry byt wielkim znawca ludzi, spo-
strzegt, ze swojem opowiadaniem jakas niezrecznos¢
popehnit; zaczagt wice zaraz przywodzi¢ rozmaite

zdarzenia, w ktérych zupetne imion i nazwisk po-
dobienstwo byto dziwnych omytek powodem. Mie-
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dzy innemi powies$¢ o pani Bubrzyniskiej z domu La-|
bowskiej, ktora dowiedziawszy sie¢ o panu Tomaszu
Bubrzynskim w Warszawie, prezumowanym mezu
swoim, zajechata szarym wieczorem wprost do nie-
go, a tak pewna byla, iz meza znalazla, ze go usci-
skata. W tein chlopiec ze Swiecg wszedt i odkryto
sie, ze to byt pan Tomasz Bdbrzynski, ktéremu za to
ze ja $miat uapowrét pocatowaé, wymierzyta poli-
czek tegi i odeszia.

Smieli sie wszyscy—Jadzia siedziata zamyslona,
blada, wspomnienie to, chwila radosci, rozczarowa-
nie—przybity ja.

Suchodolski tymczasem, zna¢ zaczepiony przez
kogo$, wyliczat bajeczne sumy w kapitatach, obli-
gach i majetnosciach, ktore oOw Janasz Korczak
odziedziczyt.

Miecznik stuchat z uwaga wielka:

— A nie wiesz co zamierza? pewnie mu sie gto-
wa zawrocita!

— Pojechat sie stysze do wojska zaciagngé—do-
dat Suchodolski -- bo i mine ma i gusta rycerskie,
a z biedy zna¢ tylko u starego kauzyperdy stuzy¢
musiat.

Teraz sobie przypominam, jak przez sen—konczyt
opowiadajacy, ze mi ksigdz opowiadat, iz dziwne
a osobliwe historye styszat od niego, o oblezeniu
jakiems$ od Tatarow na Podolu, ktére wytrzymat;
miat jeszcze blizny od ran tatarskich.

Jadzia wstata wyprostowana jak Swieca.

— To on!'—krzykneta rece tamiac, ocalony—ipa-
dta na krzesto na p6t omdlata

Miecznikowa przybiegta do niej, a Zboinski rzekt
chtodno:

— Niema sie co dziwi¢, ze' Jadzia te wiadomos¢
tak do serca wzieta, bo sie ten chtopak u nas wy-
chowat i uwazata go za brata.

W istocie, musi to ten sam byc¢....

Jadzie matka odprowadzi¢ musiata od stotu, a za
tern i inni goscie powoli ruszali sie i rozchodzili po
pokojach, tylko ci, co kielichy mieli petne, za sto-
fem pozostali.

Miecznik udawat jak mégt, ze go to nic nie obe-
szto, lecz w istocie dotkniety byt mocno znalezie-
niem sie corki, ktoére wszyscy postrzegli i ttuma-
czy¢ sobie musieli. Matka na bok nieco uprowa-
dziwszy Jadzie, zakleta jg na wszystkie Swietosci,
aby sie opamietata i do plotek nie dawata powodu,
a byla spokojna. Jakoz po chwili Jadzia ukazata
sie blada w kole réwiesnic i starata sie prowadzi¢
jaka$ rozmowe obojetng; Zboinski tez zagadywat
czem innem, do Kielichbw zmuszat i czynit co tylko
moégt, aby zatrze¢ wspomnienie o tym wykrzyku
corki, ktorego dzwiek jeszcze mu brzmiat w uszach.

Zabawa wiec trwata jak zwykle do pézna i skon-
czyta sie wiwatami na ganku. Z mozdzierzy strze-
lano az szyby brzeczaty. Nad ranem jednak poroz-
jezdzali sie wszyscy, a ci co jechaé nie mogli, spali
w oficynach i w szopie na sianie.

Jadzia w sukniach jak stata, siadta nierozebraua
w krzesetku, zadumana i smutna. W tern weszla
Miecznikowa.

— Kladzze sie spoczaé! tak pozno.

— Al matusiu, jak tu sie potozyé — jak tu spac,
kiedy sie serce krwawi! Ten cztowiek, ten, ktérego
przywigzaniu ja tak wierzytam —ten Janasz, mégt po-
wréciwszy z niewoli péjs¢ sie uganiaé za upadlajaca
stuzbg dla majatku, nie dawszy nam nawet znaku
zycia!

Matka stata zamyslona przed nig, walczac z su-
mieniem.

— Nie obwiniaj go—rzekta—to, co ty znajdujesz
grzechem, on pewnie i ja mamy za zastuge i cnote.
Po c6z miat tu powracaé, tak jakby reke po nagro-
de wyciagal? po co? gdy ty nieopatrzne dziecie, da-
ta$ mu sto razy uczu¢, ze go kochasz, a ja otwarcie
o$wiadczytam, by nie Smial na panskie dziecko—
oczéw podniesc.

— Matko? tys mu to moéwita? krzykneta Jadzia,
rece tamigc.

— Jesli nie temi stowy—to réwnie jasno i wyra-
Znie, kpnczyta Miecznikowa.— Nie chce, bys go ob-
winiata niestusznie. Wiedziat, ze miedzy nim a to-
ba jest przepasé, bo corka pana Miecznika nie mo-
gta by¢ zong ubogiego stugi i sieroty.

Jadzia rozptakawszy sie, rzucita matce na szyje.

— Matuniu droga! dziekuje ci!l — al! temi stowy
uspokoitas ranie. Tak! on nie mégt zapomnieé, on

nie byt niewdziecznym, on jest, jakim byt
pozwol mi sie pomodlic.

— Modl sie, dziecko moje — odparta Zboirska,

aby ci Bog dat spokdj i ducha i rozum, a zapomnie-
nie przesztosci. Tak—trzeba zapomniec.
.4Jadzia usciskata matke w. milczeniu i przed t6z-
kiem rzucita sie na kolana. Matka zobaczyla jg roz-
poczynajacg modlitwe—i wyszta. Wiasnie szukano
jej po catym domu, bo Miecznik chciat sie z nig wi-
dzie¢ i mowi¢. Zastata go rozebranego w biatym
kitlu i chodzacego po pokoju wielkiemi krokami.
Sapat i zzymat sie i burczat. Zaledwie zobaczyt
wchodzacg Miecznikowa, poczat gwattownie:

— Pieknie sie wascina Jadzia spisata! pieknie!
rozniesie sie po calutkiem sasiedztwie historya! Pa-
trzali na nig wszyscy.

— Ale ktoz sie mogt spodziewac i c6z w tem zie-
go, Ze sie uniosta?

— Tak! tak, to kara Boza za klamstwo. Mamy
cosmy sobie sami zgotowali—mowit Miecznik. | coz
dalej? co dalej?

Stangt, patrzac na Miecznikowa z zatozonemi na
piersiach rekami.

— Pytam asindzki—co dalej?

— Ale c¢6z ma by¢?—nic.

— Nic — zapewne! — bedzie coraz wigkszy kwas
w domu i dziecko schna¢ i wiedna¢ bedzie jak schio
i wiedto.

— Chcesz-ze mu jg da¢! Mieczniku! — zawotata
pani Zboinska.

— Ja—ijg? jemu? teraz, gdy odziedziczytywre ca-
dueo, jakas "tam fortune, zeby ludzie méwili, zeSmy
sie na nig ztakomili—i ze poty, pdki ubogim by, to-
Smy go za hetke nie mieli, ateraz go honorujemy, bo
w pierze porost. Ale! nigdy w zyciu! nigdy w zyciu!

Miecznik sie w piersi uderzyt:

— Ani wprzody, ani teraz, ani nigdy miec jej nie
bedzie.

Pani Zboirska przeszta sie po pokoju zwolna.

— Mdj jegomo$¢ — rzekta spokojnie — zmdw pa-
cierz, ktadnij sie spac—i dajmy temu pokadj.

Dobranoc!

Miecznik nic nie odpowiedziat, stat w oknie za-
dumany.

Nastepny dzieri byt smutnym i ktopotliwym jak
wszystkie jutra po ucztach. Mnéstwo szkody, wiel-
ki nietad, nieskonczone spory zostaty po urodzi-
nach. Gosci reszta sie rozjezdzata, a gdy ostatni ru-
szyt od ganku, Miecznik odetchnat swobodniej. Ja-
dzia sie przez caly dzien nie pokazywata, méwita
ze byla zmeczong i chorg. Pod wieczor wyszta do
ogrodka. W rogu domu stat z rekami w tyt zato-
zonemi Nikita. Podbiegta ku niemu.

— Nikita? ty wiesz, on zyje....

— E! panienko — usmiechnat sie dworak — jam
0 tem najdawniej wiedziat, ze on zyje.

Znizyt gtos.—On-ze przecie tu jechat najpierwej
do nas, a panstwo go z miasteczka odprawili
w Swiat, Zeby sie nie wazyt pokazywaé. Ja do nie-
go z tem jezdzitem.... i pieniadze mu wozitem, ale
ich wzig¢ nie chciat.

Jadzia zbladta dziwnie.

— Moéw—odezwata sie cicho—moéw mi wszystko:
wiec ojciec i matka wiedzieli?...

— A juscié—mowit Nikita. Jak mu zakazano sie
tu pokazywac, poszedt w Swiat nieboraczysko bez
grosza. | dlatego musiat te nedzng stuzbe przyjaé,
a cierpiat taki niedostatek, zem go spotkawszy
w Lublinie, znalazt bez grosza przy duszy.

— On byt w Lublinie, gdySmy my byli.

— A byt—ciaggnat dalej Nikita—ale zaraz wyje-
chat, aby sie nie naraza¢ panu i pani.

Jadzia zmilczata, gtowa tylko skineta Nikicie
i poszta dalej, azeby ukry¢ wzruszenie.

W domu nastepnych dni byto nie do zniesienia
smutno i wyzy¢ trudno. Miecznik sie nieustannie
gniewat, fajat, rzucat i nic mu dogodzi¢ nie mogto.
Wyburczat ekonoma, ochmistrzynie, zone, stuzbe
cala, a wkrotce potem wyjechat w sasiedztwo i ty-
dzie go w domu nie byto, a wréciwszy, nim z bry-
czki zsiadt, juz caty dwor zwotat i zbezczescit. Stat
sie tak dziwnie drazliwym jak nie byt nigdy.

U stotu nie mowit do corki nic — przypatrywat
sie jej zdaleka, nie mdgt nic znalez¢ do wyrzucenia,
bo milczata i nie odzywata sie wcale—burczat wiec
na innych, a na nig tylko patrzat z ukosa.

Z matemi odmianami humoru, tak uptyneto cale
lato i jesien, przerywane tylko otrzymywanemi wia-

Teraz,



domosciami od wojska, ktore po zdobyciu Jaztowca,
spodziewano sie ujrze¢ wkraczajagcem na Wotoszczy-
zne. Wiadomo jak wyprawa ta przeciwko Turkom
mate wydata owoce. Je_sieni_ei( juz, gdy dwor sie
w Zotkwi znajdowat, Miecznik zapragnat pojechac
do krola i kazat sie do drogi sposobi¢. Meczyt go
smutek Jadzi, ktérg kochat, ale byt z niej wielce
niezadowolonym.—O Janaszu od owego obiadirwcale
mowy nie byto, ani on ani matka imienia jego nie
wspomnieli. )

Miecznik w wigilie wyjazdu do Zétkwi, wieczo-
rem postat po Jadzie, aby do niego przyszia.

Dziewcze przybiegto natychmiast.

Poruszony juz wielce samag mysla o rozmowie, ja-
ka nastgpi¢ miala, Zboinski wczesnie okazywat
niezwyczajny jaki$ stan umystu. Spojrzat na cor-
ke, nie moégt sie zebra¢ na stowo.

— Stuchajno, Jadziu—odezwat sie—raz si¢ nam
trzeba rozméwié otwarcie. Dusi¢ si¢ w sobie na nic
sie nie zdato. Przebierasz w uczciwych ludziach,
Co ci sie streczg jak w ulegatkach.... poptakujesz,
wzdychasz, czynisz siebie nieszczesliwg, a nas ty-
ranami; raz sie to skonczy¢ musi. Zawrdcita sie
asindzce gtowa, czy co u kata! pokochata$ przy-
btede tego, Janasza. Niemam nic przeciwko niemu,
bo chtopiec uczciwy, ale mu daleko do tego, zeby
Smiat po reke corki mojej siegng¢! Daleko! Na
to ja nigdy nie pozwole — to trzeba sobie wybié
z glowy. Rozumiesz?!

Jadzia chwile stata milczaca—a potem rzekia:

— Nie bede klama¢ — kocham Janasza od dzie-
cinstwa. Macie prawo mng rozrzadza¢, czyncie co
chcecie. Zabronicie iS¢ za niego, woli waszej sie
nie sprzeciwie, ale u ottarza innemu nie przysiegne.

Podniosta glos i powtérzyta: — Ojcze! tego nie
mozesz wymaga¢ odemnie.

Miecznik sie porwat z krzesta:

— Tak!—zawotal—na Smier¢ mojg bedziesz cze-
kata! doczekasz jej rychto, bo ja sromu i cierpienia
tego nie przezyje....

— Ojcze, nie masz litosci! krzykneta Jadzia—
i padta.

Ojciec skoczyt jg ratowac, z rozpaczy bijgc sie
w piersi i glowe. Rozruch w catym domu powstat,
wpadta Miecznikowa: zaczeto cuci¢ Jadzie i zanie-
siono jg na t6zko. Zboinski w rozpaczy, ze sie uniést,
pobiegt rece jej catowac i uspakaja¢. Sadny dzien
byt w Mierzejewicach. — Wieczorem Jadzia w go-
raczce lezata nieprzytomna, a rodzice placzac sie-
dzieli przy niej. Do wszystkich kosciotéw i kla-
sztor6w rozestano na nabozenstwa, do cudownych
obrazéw na wotywy, do Krakowa pojechat Podsta-
rosci po lekarza.

Siedm $miertelnych dni przelezata tak walczac
miedzy zyciem a $miercig, a gdy przybyt z Krako-
wa doktor, znalazt jg ostabiong jeszcze, ale juz oca-
long. Wstgpit duch w rodzicow. Podr6z do Zot-
kwi naturalnie odlozong zostata i mowy juz o nigj
nie byto.

W kilkanascie dni Jadzia wstata, zmieniona, osta-
bta, ale zrezygnowana i milczaca.

W Mieczniku choroba ta sprawita zmiane nadzwy-
izajng — nie méwit nic, lecz ztagodniat znacznie
¢ pobozniejszym sie stat niz kiedykolwiek.

Gdy niebezpieczenstwo mineto, sama Zzona przy-
pomniata mu podr6z do kréla i Zotkwi. Miecznik
wybrat sie, pozegnat czule i pojechat, lecz bez tego
zapatu, jaki okazywat zwykle, gdy sie wybierat
w droge.

W podrézy ludzie, ktorzy sie juz byli przygoto-
wali na niecierpliwo$¢ i fajanie, zdumieni zostali
wielkg powolnoscig pana, ktéry nawet na ulubione
konie swoje nie zwracat uwagi. Dostali sie na Rus.
W Z6tkwi zjazd byt whasnie ogromny, nietylko Se-
natoréw i dygnitarzy Rzeczypospolitej, ale obcych
postéw i gosci. Miecznik wpadt w thum cudzoziem-
cow, ktérych nie lubit. Pomimo tego nattoku, na-
zajutrz rano juz mogt sie dosta¢ do kréla. Zastat
go na rozmowie z ks. Votg, ktéry Sobieskiego naj-
lepiej rozmowami uczonemi rozrywa¢ umiat i bez
ktérego sie on prawie chwili obej$¢ nie mégt.

Zobaczywszy Zboinskiego, Sobieski zaraz witajgc
go zawotat: ,

— Mieczniku, gorzej mi z domu wiasnego wra-
casz niz z niewoli? Zmizerniates, wychudtes.

— N. Panie — rzekt Miecznik— dom tez ma swe
ktopoty, a mnie i to gryzto, zem z W. K. Moscig pod
Jaztowcem i Zwaricem by¢ nie mogt.
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— Powetujemy to—odpart krél—ho¢ to jeszcze,
widzi mi sie, nie koniec. Miatem za waszmosci, cho¢
juz w ostatkach wyprawy jegomoscinego wycho-
warnca Korczaka, ktory sie spisywat dzielnie.

Miecznik zamilkt.
~ — Musieliscie go juz widzie¢, bom go z soba do
Z06tkwi wziat, bardzo mi sie podobat i dalszg jego
krescytywaq chce sie zajagé. W art tego.

Zboinski zmieszany nie wiedziat co odpowiadac.

— Miatem go za ubogiego — dodat Sobieski, sg-
dzac, ze tg rozmowa przyjemno$é uczyni Mieczniko-
wi, a no, okazuje sie ze to chtop zamozny. Woysta-
wit poczet, co sie zowie okazaty.

Stangwszy naprzeciw Zboinskiego krol, zdawat
sie czeka¢ odpowiedzi: Miecznik uparcie milczat.

Poszta tedy rozmowa o0 tegorocznej wyprawie
i 0 Kamiencu, ktéry krél koniecznie chciat libero-
wac z rak tureckich. Zboinski sie rozgadat.... i tak
godzina uptynela. A Ze i ks. Yota siedziat i Alber-
ti wenecyanin,“ktory przy krolu byt, nadszedt, Zbo-
inski pozegnat go i wysunat sie do miasteczka.

Dowiedziat sie 0 Janaszu i to mu humor zepsuto.

— Btazen jeden, mruczat w duchu, dowie sie, ze
tu jestem, powinien przecie do mnie przyjs¢ z po-
ktonem. C6z? bedzie sie na mnie boczyt, zem mu do
Mierzejewic jecha¢ nie dat. Pal go diabli! Juscié
ja go nie pojde przepraszac.

Tegoz dnia jednak Janasz sie nie pokazat i Zbo-
inski z nim nie spotkat. Nazajutrz idac do zamku,
na drodze, spostrzegt Miecznik Janasza w paradnym
stroju rycerskim, dazacego tez na zamek. Zetkneli
sie prawie oko w oko. Korczak zobaczywszy Mie-
cznika, zywo do kolan mu przypadi, z takag wielka
i nieklamana radoscia, z takiem uniesieniem, ze sta-
ry o wszystkiem zapomniawszy, S$ciskajac go roz-
ptakat sie.

Miecznik czut sie wzgledem niego winnym, nigdy-
by jednak do tego sie nie przyznat pierwszy; teraz
byt ztamany pokorg | tagodnoscia i oburzony prze-
ciwko sobie samemu. Poszli razem, jak gdyby ni-
gdy nic nie zaszto miedzy nimi—mowiac o Turkach,
o krolu, o wyprawie, o dworze, a nie tykajac rzeczy
drazliwych. Poniewaz Zboinski dnia tego miat sie
poktoni¢ krolowej jejmosci i by¢ u dworu, Janasz?
go wiec pozegnatl, bo miat tez zajecia od kréla da-
ne. Umdwili sie zej$¢ wieczorem.

Miecznik w duchu wyrzucat sobie winy swoje.

Zatem jednak wecale nie szto, azeby miat zmienié
przekonanie co do corki i matzehnstwa. Chciat wyna-
grodzi¢ Janaszowi niewdziecznos$é, lecz wcale in-
nym sposobem—popierajac go u kréla, okazujac mu
dobre serce. Do Mierzejewic nietylko go nie za-
praszat, lecz o nich, o zonie i corce unikat przy
nim wspomnienia.

Wesoty humor dawny p. Miecznika, uczynit go
upodobanym krolowej, ktora potrzebowata rozryw-
ki i wdzieczna byta tym, co ja z sobg przynosili.

W rozmowie Marya Kazimira powinszowata Mie-
cznikowi wychowanca, gdyz i ona znata Korczaka,
ktéry byt od kilku miesiecy przy dworze i dosy¢ go
lubifa.

— Mam na niego zamiary—tzekta pocichu—ta-
dng panne, piekny posag i dobre imie.

Utkwito to w glowie starego, a ze miat na dwo-
rze stosunki, dowiedziat sie, ze krélowa zamierzata
swata¢ Janasza z margrabianka francuzka, nie ma-
jetna panienka ale $wietnego rodu. Zdziwito go to
wielce.

Wieczorem gdy sie znowu zeszli, zdata Miecznik
jat sie rozpytywac i bada¢ o 6w spadek po sknerze.
Janasz nie bardzo sie z tego chciat spowiadac,
w koncu jednak, zaspakajajac ciekawos$¢ Miecznika,
wyliczyt mu sie ze wszystkiego.—Zdumiat sie mo-
cno p. Zboinsku... Cala noc potem spac¢ nie mogt,
cho¢ nie wiedziat dlaczego.

Raniutenlko poszedt na nabozeristwo do kosciota.
Tu jak zwykle poczat z sobg rachunek sumienia.
Nigdy oddawna tak mu on Zle nie wypadl.

— Grzeszuiku obrzydlty — bij gtowa o posadzke
i bij sie w piersi, mowit sam do siebie—bos$ peten
sprosnosci i brudu. Dziecko poswiecite$ dla gtupiej
préznosci, a teraz, gdy ci zaswiecito ztoto w kiesze-
niach biednego chtopca, poczynasz w nim smako-
wac i juz ci sie wydaje nie tak dalekim. Ha! przy-
znaj sie — upokorz, nie jestesze nikczemnym, chci-
wym, a gtupim?

I bit sie Miecznik w piersi, a ptakat.

Gdyby kto z boku cho¢ potowe mu tych ostrych

prawd $miat powiedzie¢, wyzwatby go na reke pe-
whnie i poobcinal—sobie musiat to przebaczyc.

Gdy sie msza skonczyta, wyszedt upokorzony
i gniewny. Nie chciat nawet dtuzej w Zoétkwi ba-
wi¢.  Krol w wigilie tego dnia dat mu byt przywi-
lej na Starostwo. Miecznik rozmyslit sie i z obra-
chunku sumienia wypadto, iz z dyplomem za kontu-
szem do krdla powrdcit.  Nikogo nie byto.

— N. Panie —rzekt Miecznik—przyszedtem rece
W. K. Mosci ucatowac za faske jego — ale 0 nowg
prosi¢. Kroél stangt zdziwiony; Miecznik dobyt pu-
pier.

— N. Panie, uczynicie to dla mnie, rozkazcie
w kancelaryi przepisa¢ Starostwo na Korczaka.
Ocalit mi zycie, nie mam mu jak odwdzieczyC. Chle-
ba z taski Bozej mam dosyc.

Poktonit sie do kolan.

— Datbym mu drugie—odpart krél, ale rzeczy-
wiscie juz nic do rozdania nie mam.

— Toby byta taska wasza N. Panie, a nie ofiara
odemnie, a ja pragne, aby to wzigt z rgk moich.

— Ceduj mu Starostwd, a ja konseus dam—rzek#
krol—zgoda na to. Poktoniwszy sie Zboinski po-
biegt do kancelaryi i za kilka dukatow otrzymat
zmianeg przywileju.

W kieszeni go majac, poszedt Spiewajgc do go-
spody. Korczak miat nadejs¢. Zaledwie sie we
drzwiach ukazat, Zboinski go dawnym usmiechem
powitat:

— Juzem myslat, ze cie owa margrabianka przy«
trzyma—rozSmiat sie.
— Jakal—pyta Korczak rumienigc sie—o zadnej

w Swiecie nie wiem.,

— Zartuj zdréw, mrugajac oczyma — rzekt Mie-
cznik—krolowa cie sama swata¢ ma.

— Mnie sie o tem nie $ni.

Miecznik zwr6cit sie szukajac papieru, wzigt
go w rece i stangt przed Korczakiem.

— Shuchaj—rzekl—stuzyte$ mi wiernie i poczci-
wie, odptacitem ci tak, zeSmnie za niewdziecznego
mogt poczytaC.  Spokojnie usng¢ nie moge. Ra-
chunki nasze nie skoriczone. Krol mi dal Starostwo
Mielnickie, a ja wyrobitem u niego prawo cedowa-
nia go na ciebie. Konsens kroi podpisat. W itam
cie, moj Starosto.

I rzucit mu sie na szyje.

Janasz padt mu do nog.

— Panie moj, ktorego ojcem nazwa¢ moge, bos
mi go zastgpit—nie czyn tego, prosze! Co mi po tem
Starostwie? ,

— Tobie nic po niem, ale mnie, mnie trzeba, aby$
je odemnie wzigt. W sumieniu mi Izej bedzie.

Inaczej, wieczny rozbrat!

Janasz wstat i w reke Miecznik* pocatowat. Mie-
cznik byt dziwnie wesoty. Kazat nazajutiz przygo-
towac wszystko do podrozy.

Wiecz6r zszedt szybko. Rozebrawszy sie Zboin-
ski, ziewnagt i wreszcie oswiadczyl, ze spaé sie
ktadzie.

— Ty idz, ale jutro, mosci Starosto, staw mi sie
tu o brzasku, aby$my sie jeszcze raz pozegnali.

Z dziwnem jakiem$ uczuciem pomieszanego smut-
ku i wesela, do domu sie powlokt Janasz. Len po-
darek Miecznika ciezyt mu jak kamien, widziat
w nim ukonczenie wszelkich rachunkdéw, rodzaj taj-
nej zaptaty, pokwitowania sie i—rozbratu.

Zboinski nie chciat by¢é w dlugu, a inaczej wy-
wdzieczy¢ sie nie umiat. .

Nazajutrz"rano, gdy przyszedt do gospody, juz
Miecznika ludzie i konie byli gotowi, Zboinski po-
Swistujac polewke dopijat, wesot jak dawniej, gdy
przed sobg miat droge.

— Dzien dobry, panu Staroscie!l—zawotat zarto-
bliwie—a jak sie tam spato z przywilejem pod po-
duszka?

— Nie ciekawie — rzekt Janasz w reke go catu-
jac—bom sie bat zaspa¢ rauka.

v__ | o wilos sie. to nie stato. Wasze¢ mnie znasz?
he? ja gdy w droge sie wybieram, zawsze godzine
jestem wczesniej gotdw niz trzeba. To juz taka
natura. ;

Kazat sobie poda¢ Zboinski. kozuszek podrozmy
Janasz go podpasat; wiozyt buty ciepte, wzigt ko-
szturek w reke. Zegnali sie czule, Korczak prowa-
dzit go do bryki. Miecznik siadt.

Z odkrytg gtowg stat przed nim Korczak, tzy mu
sie w oczach krecity. Juz prawie konie rusza¢ mia-



ty. gdy Zboinski sie odwrécit, po ramieniu uderzyt
Janasza.

— Shuchaj-ze, panie Starosto—zawotal—jak tyl-
ko ci kroi da urlop — czekam waszmoici w ilierzeje-
wicach.

Stowa te wymowit gtosno, wyraznie, powoli—
i dodat:

— Ruszaj!

Konie nawyklte do tego gtosu, z kopyta pomkne-
ty. Korczak chciat reke pochwycié, ale juz byto
zap6zno. Miecznik usmiechajac sie reka go zegnat
i powtorzyt:

— Do zobaczenia w Mierzejewicach!

Jak p. Miecznik wesdt do domu wrécit i przyje-
mnie zong humorem swym zadziwit—o tern szeroko
pisa¢ nie widzieiuy potrzeby. Z Jadzig sie przywi-
tat po staremu w czoto jg pocatowawszy.

Mowit wiele-twarza, ale ustami nic. Wytrzymat
tak chwile—potem niby obojetnie.

— Ale—ale—spotkatem w Zotkwi Janasza, wie-
dzie mu sie tez, wiedzie.... Krol mu Starostwo dat,
a krélowa jejmos¢ chce go z jaka$ Francuzicg oze-
nié. Mysle jednak, ze to do 'skutku nie przyjdzie,
bo.... bo..,, ja go do Mierzejewic prositem.

Gtos mu dezat. Jadzia skoczyta i padla do kolan
placzac.

— A tylko juz tych szlochdw dosy¢ — wybu-
chnat—gdy zle—buczg, gdy dobrze—ptaczg! Ska-
ranie boze z temi {zami! Czeg6z juz wiecej odemnie
chcecie?  Niechze bedzie w domu wesoto.

Usciskat corke.

A na tern konczy sie historya Janasza Korczaka
i pieknej Miecznikowne;.

KORESPONDENCYA Z ZAGRANICY.

Pogoda.— Zaduszki.— Wyktady p. Boberskiej.— Konkurs na

dzietka dramatyczne dla miodziezy. — Stowarzyszenie Pracy

kobiet. —Towarzystwo Przemystowo.  Towarzystwo Zastawni-
cze Zaliczkowe. — ,,Porcye* p. Tarnowskiego.

Lwoéw, w Grudniu 1874

Korrespondencye mojg dzisiejszg rozpoczne od naj-
pospolitszego przedmiotu—od pogody.— Niejedna
moze z czytelniczek moich przerazi sie tym wstepem
i powie sobie, ze przeciez nie koniecznym obowigzkiem
korespondentéw jest nudzié¢ czytelnikéw. Prawda,—
przyzuaje — a jednak nie cofam sie przed zamiarem
moim;—po czesci dla tego, ze mi sie jako$ nasuneta
pod pidro chec¢ i mysl méwienia koniecznie o Sniegu
i deszczu, po czesci z tego powodu, ze najpowsze-
dniejsze, najnudniejsze tak zwane przedmioty, zwy-
kle najblizej nas obchodzg i nie zrazajgc sie nasza
pogardag lub ziewaniem, dokuczajg niemitosiernie
w codziennem zyciu. Tak sie tez dzieje i z pogoda
nasza,— od miesigca meczy nas ona swemi gryma-
sami,— stalg jest w swej niestatosci.— W potowie
Listopada mieliSmy ogromng stote—s$nieg lub deszcz
naprzemian; ostatecznie jednak $nieg przemaogt,
zasypujac nas ciagle Aviekszemi lub mniejszemi pta-
tami i zima staneta. Zima ta, bez mrozu, przerazita
gospodarzy wiejskich, zaczeli przepowiada¢ na rok
przyszty niezawodng kleske gtodowg—czem z kolei
zima sama przerazona zapewne, zaczeta zmykaé, za-
trzymujgc sie tylko chwilowo, jakby ogladajac za
siebie. Krotkie te chwile jej wahania sie liczymy
malemi przymrozkami, zresztg ciggtg prawie ma-
my odwilz, ktdrej kolejno dopomagajg deszcz lub
stonce.

Nieprzyjaciele Lwowa powiadajg, ze jest zniem-
czoneru miastem; musieli go oni widzie¢ tylko w je-
go pogodnych dniach—albo tez zapomnieli moze, iz
Niemcom przypisuje sie zwykle wzorowg czystos¢
i porzadek,— majg to by¢ ich cnoty kardynalne;—
najzawzietsi zaS wrogowie naszego miasta nie mo-

gliby dopatrzy¢ sie w niem tych cnot, szczegdlnie
w czasie sloty. Ulice zawalone $niegiem tak, ze
drzejsScie w poprzek nich wymagato pewnej, wytrwa-
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tosci nie tylko obuwia ale i nég; chodniki starannie
zalewane Sciekami dachow, ktérych rynny, wjakim$
niezbadanym celu a moze tylko dla wiekszej dogo-
dnosci przechodnidéw, wprost na chodniki otwierajg
sie—i wreszcie ogromne lawiny $niegu spadajace
lub zrzucane z domoéw i nieraz doskonale trafiajace
w gtowy ludzi, stanowity prawdziwg rozkosz dla
mieszkancow Lwowa.— Wypraszali sie oni jak mo-
gli od tej rozkoszy, zwracali do magistratu z pokor-
nemi proshbami o zaprowadzenie porzadku, chtostali
go nawet ostremi przycinkami— gtosili tysigczne
wypadki zdarzajace sie w miescie w skutek tej bez-
przyktadnej niedbalosci, ale wszystko to jako$ bar-
dzo powolnie dziatato na zahartowane nerwy go-
spodarzy miasta, tak, ze wiecej niz przez pare tygo-
dni mieliSmy utrudniong komunikacye uliczng.—

| jakze uie méwi¢ o pogodzie, bedacej bezposre-
dnig sprawczynig tego? Jak nie mysle¢ o piesnych
dniach, ktore tak niedawno pozegnalisSmy? Ostatnig
tej pieknej jesieni przechadzka, w ktorej wieksza
potowa miasta udzial wzieta, byta uroczystos¢ na
cmentarzu tyczakowskim na zaduszki.

Juz w dzien Wszystkich' Swietych thumy Indu
zdazaty na cmentarz, niosac wience, bukiety, latar-
nie chinskie, $wiece i inne przedmioty majgce stuzy¢
ku ozdobie grobéw. Nazajutrz za$ od samego rana
ro_oncze}a_ sie_istna_olbrzymia processya na ulicy
Piekarskiej wiodacej ku cmentarzowi; wdelka luna,
wznoszaca sie nad nim, stuzyta za cel i wskazowke
ptyngcemu tlumowi. Dziwny, zaprawde, i piekuy
widok przedstawiato to miasto umartych. Tysigczne
ognie, kwiaty na grobach, mniej lub wiecej ozdobnie
przystrojonych; przesuwajace sie wsrdd nich ciche
gruppy zywych, jak gdyby bojacych sie naruszy¢
spokoju tych, co juz snem wiecznym spoczeli; ghu-
chy, nieokreslony szmer,—szept tysiecznych ust:
wszystko na tle cichej, pogodnej nocy tworzyto
fantastyczny obraz, ktéremu dodawata uroku mysl
wzniosta, ze pamie¢ i mitos¢ ludzka trwalszemi by¢
moga nad zycie samo. Worazenie wywolane tern
Swietem umartych byto gtebokie i silne, szczegélnie
na tych co po raz'pierwszy udziat w niem wzieli.—
Czes¢ zywym, ktorzy umiejg pamieta¢ o umartych!

Dnia 1-go listopada rozpoczety sie we Lwowie,
w zaktadzie p. Felicii z Wasilewskich Boberskiej.
odczyty 7z estetyki i pedagogii. Majg one trwac
przez sze$¢ miesiecy, po dwa w tygodniu i utworzyé
z kazdego przedmiotu osobng organiczng catosc.

Wyktady estetyki opierajg sie gtownie na wywo-
dach Fryderyka Yischera, ktora prelegenta, stara
sie pogodzi¢ z realnym Kkierunkiem Zimmermanna,
dajac im wszakze zawsze za tto wiasne religijne
pojecia.

W pierwszym o pedagogii odczycie P. Boberska
wykazata znaczenie i wazno$¢ tej nauki i okreslita
metode, ktdrej zamierza trzymac sie w jej wyktadzie.
Dzieli ona pedagogie na trzy czesci: historyczng, psy-
chologiczng i tak zwang praktyczng, to jest majaca
przedstawic teorye najlepszego potgczenia psycholo-
gii z doswiadczeniem.

Whioskujac z tych kilku odczytow, ktore daty lekki
rys historyczny pedagogii, siegajacy starozytnych
ludéw, sadze, ze trzecia cze$¢ obudzi w stuchaczach
(a raczej stuchaczkach, niestety, nie zbyt licznych
dotad) najwieksze zajecie, ho dostarczy im bezpo-
Srednich wskazéwek w tak waznym a codziennego
uzytku bedacym przedmiocie. Co wigksza, wska-
zOwki te opierac sie bedg na Wysokiem wyksztatce-
niu iwieloletniem doswiadczeniu prelegentki, posia-
dajacej ogolny szacunek i zaufanie.

Mowigc o pedagogii, nalezy mi wspomnie¢ o je-
duym zjej srodkéw—o teatrze.—Od dwoch lat usta-
nowiony przez p. Bartoszewicza, wiasciciela ksie-
garni polskiej, konkurs na utwory dramatyczne dla
miodziezy, zostat w tym miesigcu roztrzygnietym.—
Komissya konkursowa uznata wszystkie nadestane
sobie sztuczki, w przecieciu za lepsze od przeszlo-
rocznych,— chociaz zadna z nich nie moze sie ro-
wnac z ,,Matym nauczycielem” Maryi Grabowskiej,
ktéra na poprzednim konkursie pierwszg otrzymata
nagrode. Wiekszoscig gtosow sedziowie uchwalili:
1. Zadnej z przedstawionych sobie sztuczek uie
przyzna¢ pierwszej nagrody (150 zt. r.).—2. Druga
(50 zt. rj przyzna¢ dramatycznemu obrazkowi:
»Najlepsze wigzanie“.— 3.  Komedyjke ,,Imieniny
Mamy* wspotzawodniczacg zaletami swemi z po-
przednig i mniejszoscig jednego tylko gtosu od dru-

giej nagrody usunieta, uzna¢ za godng druku.—
4. W protokule umiesci¢ krotka ocene trzech utwo-
row, zastugujagcych na uznanie, pomimo pewnych
bteddw scenicznych: ,,Sedzia w ktopocie®, ,,Gwiazd-
ka" i ,Postugacz". Autorem ,,Najlepszego wigza-
nia“ jest p. Antoni Porebski z Krzyzanowa—w Krg
lestwie. L

Po wystawach ksiegarn tutejszych nie widac
jeszcze wcale nowo wydanych ksigzek, majacych
stuzy¢ na gwiazdke dla miodziezy. Spodziewaja
sie tu jednak, ze Warszawa obfitujgca w podobne
wydawnictwa, zasili niemi i nasz Lwoéw.

W pismie tem, w Nr. 15 b r. korespondencya ze
Lwowa szczegotowo oznajmita Was ze statutem
Stowarzyszenia pracy kobiet; dzisiaj wiec chce mo-
wi¢ tylko o dalszym jego rozwoju.

Stowarzyszenie to dnia 9 Maja b. r. rozpoczeto
czynnosci swoje a obecnie liczy juz 5 zatozycieli,
174 czlonkdéw honorowych i 231 zwyczajnych;
w funduszu obrotowym posiada 2751 zt. r,, w zali-
czkowym 223 zt. r,, w zapomogowym 41 zt. r.

Najprzod urzadzono w Stowarzyszeniu szwalnie
i warsztat krawiecki, bo w tych gateziach pracy ko-
biecej najtatwiej mozna byto znaleZ¢ zreczne robo-
tnice i korzystne zamdwienia.—Dnia 15 Lipca otwo-
rzono trzecig pracownie,— szewcka. Kieruje nig
p. Lepiecki, majster szewcki umysinie w tym celu
z Warszawy sprowadzony, ktorego uczenice otrzy-
maty listy pochwalne na ostatniej wystawie War-
szawskiej". Zrazu nowy ten rodzaj pracy nie wiele
miat zwolenniczek, ale wkrétce liczba ich wzrosta
i obecnie 15 uczennic liczy warsztat szewcki, ktéry
juz dzisiaj znaczne przynosi Stowarzyszeniu ko-
rzysci. Jedna z pracownic pokazywata mi pare bu-
cikoéw, w ktorych wszystko wiasng jej reka wyko-
nane byto; uczyta sie dopiero od dwoch czy trzech
miesiecy. Zdaje sie jednak, ze nie wszystkie jej
towarzyszki rowng pilnoscig i takiemi jej skutkami
mogtyby sie pochlubi¢; za mojej w zakladzie byt-
nosci zamiast pietnastu, piec tylko uczennic gorliwie
oddawato sie swemu zajeciu. Towarzystwo jednak
nie pobtaza brakowi pracownikéw i wytrwa-
osci swych cztonkéw,—w danych razach wykresla
ich z grona pracownic swoich.

W szwalni daleko wiecej jest uczennic i robotnic;
wielki ruch i gwar panujg w ich sali. Do szycia
biatego majg dwie maszyny, do sukien takze dwie;
w szewckim warsztacie jest jedna duza do zszywania,
dwie pomniejsze do wykrawania i zbijania skory.

Kurs buchhalteryi istniejagcy w Stowarzyszeniu
od m. Czerwca liczy 19 uczennic.

W dalszych planach jest zatozenie pracowni in-
troligatorskiej. Administracya Stowarzyszenia utrzy-
muje tez biéro wywiadowcze, wktdrem osoby otrzy-
mujace zajecie placg 2 procent od rocznej kwoty
wynagrodzenia.

Poczatkiem projektowanego bazaru jest szafa znaj-
dujaca sie w pierwszej sali i obejmujaca przedmioty
na sprzedaz przeznaczone. Znajdujg sie miedzy
niemi przesliczne kwiaty, roboty polki mieszkaja-
cej w Paryzu, ktoéra przystata je tutaj na probe,
majacg okazaé: czy przybycie jej tutaj i zatozenie
fabryki*kwiatobw moze sie pomyslinie udac.

Stowarzyszenie od czlouka swego wymaga 18 lat
skonczonych, ale warunek ten nie obowigzuje uczen-
nic, miedzy temi wiec ostatniemi wielkg jest rozmai-
toS¢ wieku. Stowarzyszenie uznajagc dla nich ko-
nieczno$¢ nauki ksigzkowej, przeznaczylo na nig je-
dng godzine dziennie.— Godzine te poSwiecono wy-
ktadom religii, historyi, geografii, arytmetyki i t. d.

Caly zarzad Stowarzyszenia, pracowni, biora i t. d.
jest w reku kobiet. O ile zwiedzajacy sadzi¢ moze,
zaktad nic na tem nie traci; wrzorowy porzadek, pra-
cowitos¢ wygladajg tam zewszad a przytem jakas
wesoto$¢, zadowolenie malujg sie na wszystkich
twarzach. Rozwoj zakladu najlepszym jest dowo-
dem energicznego dziatania, zapobiegliwosci i zdol-
nosci stowarzyszonych.

\Y Kwietniu b. r. zatozono we Lwowie Towarzy-
stwo Przemystowe. Zawigzane na podstawie kapi-
tatu i pracy, rozwija sie ono tak silnie, dazy ku tak
waznemu celowi, ze spodziewac sie moze wielkiej
dla siebie przysztosci.

Celem Towarzystwa jest spozytkowywauie ,,umy-
stowej ifizycznej pracy swoich cztonkow, za pomoca
przedsigbierstw podejmowanych wspéluemi silami,
na wiasny rachunek, lub na rachunek trzecich os6b*.
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Dla pozyskania kapitatlu Towarzystwo przyjeto i zaraza cate okolice, cale powiaty we wschodniej Korzystajac z okolicznosci niektérzy .protestujacy

nieograniczong poreke, gdyz takowa jedynie moze
zapewni¢ Stowarzyszeniu ciggto$¢ bytu.

Dla zapewnienia sobie wspotudziatu drugiego
czynnika, t.j. pracy, przypuszczono do czesci zy-
skow nie tylko czionkéw zarzadu pojedynczych
przedsiebierstw lecz takze urzednikéw i robotnikéw
statych™ ktoérzy eo ipso stajg sie cztonkami Towa-
rzystwa.—Takim sposobem, tgczac kapitat z praca,
znosi sie przewage pierwszego nad drugg i zapobie-
ga rywalizacyi tych dwoch poteg,—nieprzejedna-
nych wrogéw, walczacych z sobg dotychczas.

Oprocz wielu waznych projektow Towarzystwo
zamierza zatozy¢ pralnie parowa i tazienki. Te osta-
tnie szczegdlnie bytyby pozadauemi. U’ tak rozle-
gtem i ludnem jak Lwow miescie, zaktady kapielo-
we powinnyby sie znajdowa¢ na wielu jego pun-
ktach,— Tak nie jest jednakze—mann ich zaledwie
kilka a i w tych kapiele bardzo sg drJgie.

Jeszcze o jednem Stowarzyszeniu Wiecie juz
z poprzednich korespondencyi o zacilej walce, jaka
sig tutaj toczy miedzy lichwiarstwen a Towarzy-
stwami zaliczkowemi; te ostatnie zjryciezko z niej
wychodzg, rosng w liczbe i site.—iDotad jednakze
pozostawity one w rekach lichwiarfy jeszcze jeden,
niezawodny sposob uciemiezania Liedniejszej lu-

dnosci, ktdrej nic przeciwko ich drapieznosci nie
broni. Sposobem tym jest udzielahie pozyczek na
zastaw. Publiczne zastawnicze zakfady istniejgce

we Lwowie, przyjmujg tylko ztota, srebro, drogie
kamienie—w niektorych razach mfterye. Biedniej-
sza wiec klassa, nie majgca przystepu do tych kan-
toréw, staje sie pastwa lichwiarzy, bioracych w za-
staw wszystko, co pozyczajacy ofiarowa¢ im moze;
przedmioty skiadane oceniajg tak nizko, tak mate
na nie dajg pozyczki i tak wysoki procent rachuja,
ze zwykle pozyczajacy wyrzeka¢ sie musi zastawio-
nej wiasnosci swojej, ktdrej wartos¢ przenoszg ob-
cigzajace jg procenta.

Taki stan rzeczy wywotat che¢ zaradzenia ztemu.
Pieciu obywateli tutejszego miasta, powzieto mysl
zatozenia Towarzystwa zaliczkowego, kt6reby czton-
kom swoim udzielato kredytu nie na weksle lecz na
zastawy. Zastawy te moglyby sie sktada¢ nie tyl-
ko z kosztownosci, ale ze wszelkich towaréw i przed-
miotéw dajacych sie tatwo przechowaé i nie ulega-
jacych zepsuciu.

Juz to kwestya lichwy jest, jak widziemy, na po-
rzadku dziennym w Galicyi. Niespodzianym a zupetnie
nowym przyczynkiem'do niej stat sie artykut p. Sta-
nistawa Tarnowskiego, zamieszczony w Przegladzie
Polskim z miesigca Listopada pod tytutem: ,,Porcye*.
W nim p. Tarnowski obszernie méwi o lichwie, jaka
sie szerzy we 'wschodniej Galicyi.

W tern jeszcze nie byloby nic nowego: gdzie sg
zydzi, mogta by¢ i lichwa,— ale nowoscig jest to
wiasnie, ze nie o zydach tam mowa. Lichwiarzami
maja by¢ wihasciciele ziemscy, ktérzy chtopom jako-
by pozyczajg pienigdze i procent lichwiarski od nich
kaza sobie sptaca¢ tygodniowg robocizng. Przyto-
czymy tu stowa p. Tarnowskiego, ktére dosadnie
okreslaja te finansowa operacye:

,»Pozyczony kapitat ma pewng wysoko$¢ oznaczo-
ng i stata, ktdrej nigdy nie przechodzi. Wysokos$¢
ta w niektérych okolicach dochodzi do maximum
30 zt. r., w innych wynosi 17 albo 16 zt. r. To-jest
kwota pozyczki, ktérg chiop bierze ito nazywa
»Porcya”.  Kto wigc wzigt takg porcyg, ten obo-
wigzany (i pod tym warunkiem ja dostajeg do zwrotu
kapitatu, a précz tego do odrabiania w procencie
jednego dnia w tygodniu, az dopdki kapitatu nie
sptaci. Arytmetyka wykazuje, ze gdyby dzien za-
robny liczy¢ tylko po 25 centéw, tedy wartos¢ tych
dni procentowych wynositaby 13 rerskich, zatem od
30 zt. r. kapitatu chiop ptaci 13 zi r. procentu
rocznie czyli prawie 50°jo, a kapitat stoi! A teraz
jeszcze dodajmy, ze nie zawsze chiop w ciagu jedne-
go roku pozyczone pienigdze odda, a jezeli odrabia
procent przez lat dwa lub trzy, ile razy wzietg po-
zyczke zaptaci?*.

Przedstawiwszy dalej w jaskrawych barwach ha-
niebng takg lichwe, dodaje wreszcie: ,,1 gdyby to
indywidua tylko, gdyby wyijatki, gardzilibysmy
ludzmi nie martwiac sie zbytecznie rzecza, ani
0 niej moéwiac. Ale to zaraza, ktéra sie szerzy, to
szkaradny trad, ktory sie jednym od drugich udziela

czedci naszego kraju, tak ze w niektérych wyjatkami
sg ludzie uczciwi, ktorzy w gospodarstwie swojem
»porcyami“ pomagac sobie nie chcg.

Tak stanowcze oskarzenie i zarazem bezwarunko-
we potepienie publiczne catej czesci kraju, wywotato
powszechne oburzenie. Obwiniona za$ strona nie
tylko zaczela energicznie sie broni¢ ale zarazem
i napastowac autora artykutu, co najmniej, o lekko-
mys$Ino$¢ i zupetng nieznajomo$¢ rzeczy i stosun-
kéw, o ktérych pozwala sobie wyrokowaé. Dzien-
niki zasypane zostaty odezwami ze wszystkich oko-
lic Wschodniej Galicyi; odezwy te, z rozmaitych po-
wiatéw i towarzystw gospodarskich nadsytane, za-
przeczajag bezwarunkowo istnieniu nawet nazwy
rzeczy ,porcyi“ w podanem przez p. Tarnowskiego
znaczeniu, o ktérej, jak powiadaja, dopiero z arty-
kutu jego dowiedzieli sie; wzywajg go o wrécenie im
tak ciezko przez siebie obrazonego honoru—wyra-
zitem wyraieuieniem okolic zarazonych tym tragdem
i os6b dopuszczajacych sie tak haniebnego czynu,
azeby winnych wytgczy¢ mogli ze swego grona,
albo tez jezeli zarzut lichwiarstwa nie tycze sig ich
okolic,zeby moglfistang¢ czystymi w obec opinii kraju.
Zapytujg go czem sie to dzieje, ze owe tak straszne
naduzycia odkryte przez niego teraz dopiero, nie
zostaty dotad spostrzezone i wytkniete szlachcie
przez najzawzietszych jej wrogéw? Bystre ich oko nie
dopatrzyto dotad tej deinoralizacyi; w zadnem zgro-
madzeniu przedwyborczem nie podnidst sie gtos
skargi lub zarzutu podobnego lichwiarstwa nie tyl-
ko przeciwko ogdtowi ale nawet pojedyfnczym oso-
bom.

Niektore z tych odezw, napisane bardzo ostro,
obwiniajg po prostu p. Tarnowskiego 0 oszczerstwo.

Spodziewano sie, ze z kolei obwiniony autor ze-
chce albo poprze¢ stowa swoje dowodami auten-
tycznemi, albo ztagodzi, ostabi ich znaczenie albo
wreszcie cofnie je ostatecznie. Dotad jednak ciggle
czytamy w dziennikach ,,Gtosy z kraju do p. Tar-
nowskiego“,— ten za$ zachowuje milczenie zupeine.
Powiadajg, ze trzech obywateli wschodniej Galicyi
udato sie osobiscie do Krakowa w celu wyjasnie-
nia tej caty sprawy, jedynem jednak nastgpstwem
tego ich kroku byt list otwarty autora artykutu, do
p. Hoppena, posta do Rady Panstwa, w ktorymp.T.
»cieszy sie, ze jego stowa wywotaty tak wielkie obu-
rzenie, bedace najlepszym dowodem, iz zie nie jest
jeszcze tak og6lnem i zakorzenionem, jak mdwiono;
ze gorzej byltoby, jezeliby zarzuty jego spotkaty sie
z milczeniem i obojetnoscia... ze gromit w zarodzie
zte mogace wyr6s¢ w kleske publiczng i t. d.*.

Milczenie P. Tarnowskiego okazato sie bardzo do-
bra taktyka; — znuzyt niem przeciwnikéw; ci za$
znudzili publiczno$é, powtarzajac na rézne glosy
ciagle jedno i to samo — i okryli sie pewnym ro-
dzajem $miesznosci, miotajac sie na scenie i rzuca-
jac zajadle na nieprzyjaciela, ktory za kulisami spo-
kojnie przystuchuje sie ich krzykom i odgrézkom.—
Daja sie juz nawet stysze¢ glosy, z cicha utrzymu-
jace, ze autor artykutu nie o wiele sie omylit — ra-
czej w ilosci niz w jakosci; ze uniesiony szlache-
tnem oburzeniem tylko za daleko je posunat, pote-
piajac ogot; ze niektore ustepy jego artykutu grze-
sza, co prawda, przesada ale, ze haniebna lichwa, o
jakiej mowi, w czesci przynajmniej, rzeczywiscie
istnieje; ze wreszcie, co najwazniejsza, podczas
ostatniej sessyi sejmowej, tak gtosno zajmowano
sie tg sprawg w kole deputowanych, iz nawet o wy-
toczeniu jej przed lzbe byla mowa.

Tak wiec, jak widziemy ,,porcye” do rzedu bajek
zej$¢ nie moga. P. Tarnowski dopiat celu, do kto-
rego zmierzat — obudzit i oburzyt wspétziomkow
swoich, — wielka za$ odwaga moralna, ktorej dat
dowod wyzywajac ich tak otwarcie przeciw sobie,
ptyna¢ mogta jedynie z gltebokiego przekonania, iz
spetnia obowigzek obywatelski. To wszystko u-
wzglednia¢ nakazuje wady, jakie w artykule p. T.
dostrzedzby mozna.

Cala ta sprawa przykre jednak sprawia wrazenie,
— tembardziej, ze jak zwykle w podobnych razach
umiarkowanie dalekiem jest od stron walczacych.
Stowa obrazliwe, ciezkie padaja jak gromy, — roz-
gtos zas i waznos¢ zajscia wyryje je dobrze w pa-
mieci i nie tak tatwo zatrze¢ pozwoli. Trzecia
strona wyprowadzong takze zostata na plac boju.

przedstawili chtopéw jako ciemiezycieli swoich, wy-
zyskujacych smutne potozenie wiekszych wilascicie-

“li. w czasie zbioréw, do ktérych potrzeba robotni-

ka: — naktadajacych ciezkie warunki za swojg pra-
ce a co wieksza naduzywajgcych dobrej wiary i po
prostu, z najwiekszg bezczelnoscig przywiaszczaja-
cych sobie cudze, panskie dobro. — Zawsze i wie-
Cznie to samo: uniewinnianie siebie za pomocg grze-
chéw cudzych — a i to jeszcze niewiadomo, o ile
te grzechy sg rzeczywistemi a nie urojonemil?
W ieczne skargi na skutki, z pominieciem ich przy-
czyn; zrzucanie wiasnej diugoletniej winy na starg
ciemnote; zgryzliwe szarpanie sie i bezsilne rzuca-
nie — zamiast gtebokiego zrozumienia rzeczy i wy-
trwatego, spokojnego dziatania, ktérego skutki po
wolne by¢ moga, ale z pewnoscig dobre i niezawo-
dne by¢ musza.

1F. 5. L.

wia ca««?»

(Dokonczenie).

Przez nic srebrng tesknych $piewdw Szopena naj-
fatwiej nam bedzie przejs¢ do koncertu pana Wil-
tielnij. — Znakomity ten skrzypek, ktorego talent,
w ciggu Jat dwoch ubiegtych od ostatnich jego wy-
stagpien w Warszawie,— spotezniat i doszedt do
ostatecznych krancéw doskonatosci, — zachwycat
nas znowu grajac Szopena w sposob przesliczny,
i zdolny prawie pogodzi¢ nas z tego rodzaju sztu-
cznemi transkrypcyami. Jakkolwiek nie mozna za-
przeczycC, ze rzecz kazda najwhasciwiej przystaje do
instrumentu, najaki jest napisang, jakkolwiek szcze-
golniej dzieta nieSmiertelnego naszego ziomka 0so-
bliwszg potega uroku fortepian obdarzaja, przeciez
niepodobna nie by¢ rozzbrojonym, styszac np. tran-
skrypcye na skrzypce romansu z koncertu E moll
Szopena.—Podwajne tony, tercye, sexty it. d. tak
szczegblny wdziek i czystos¢ u Wilhelmjego posiada-
ja, ze tworzy-sie jakby co$ zupetnie nowego. Wpra-
wdzie skrzypce perlistosci fortepianu odda¢ nie sg
wstanie, ale ich legato, ich Spiewnos¢ sa znéw zupetnie
specyalnemi przymiotami, ktére nowem niejako $wia-
tlem utwor znany os$wiecajg.—Mozuaby to przyro-
wnac, i zdajemisie, bez przesady, do biatego marmu-
rowego posagu, oswieconego tung bengalskich ogni.
Mniej spokoju, a wiecej ciepta,, mniej majestatu,
wiecej namietnosci. W ostatnich taktach np. no-
kturna z tonu des major, wielka septyma d cis (no
kturn bowiem, jak réwniez i romans, przetozony jest
do dogodniejszej dla skrzypcéw tonacyi d major)
dodana zresztg przez Wilhelmjego, jeczy tak przej-
mujaco, ze nigdy podobnie plastycznie fortepian nie
przedstawi bolesci.— Nieporéwnany, wylaczny ja-
ki$ urok ma ton Wilhelmjego; takiej dzwiecznosci
nie zdarzyto sie nam stysze¢ nigdy, nie wiemy na-
wet, czy jg Vieuxtemps posiadat, 6w niegdys krol
skrzypkéw pod wzgledem tonu.—Zrobimy tu mimo-
chodem uwage, ze ci, co chcieli wyttomaczy¢ sobie
osobliwszy urok tego tonu przez samg dobroc instru-
mentu, na ktérym grat artysta— sg najzupetniej
w btedzie; bo ton jest to przymiot tak $cisle ducho-
wy, tak indywidualny, ze nigdy na samych tylko
fizycznych, i ze tak powiem, pozytywnych przyczy-
nach opiera¢ sie nie moze.— Wazng jest rzeczg in-
strument, to prawda—ale z tego samego instrumentu,
kazdy artysta inny ton wydobedzie— dowdd tego
najlepszy mamy na fortepianistach.

Jako wykonawca pierwszej szczegdlniej czesci
koncertu Mendelssohna, Wilhelmj wznidst sie,
zdaniem mojem, do niedoscigtej potegi.— Gra jego
szeroka, jedrna, patetyczna, wyborne tu znalazta
pole do rozwiniecia sie.—Finale potrzebujgce wiecej
lekkosci, niezupetnie odpowiada jego stylowi—co
nie przeszkadza, ze wykonane byto po mistrzowsku.
Fantazja Hillera— powiemy bez udawania—nie po-
dobata nam sie.—Madre to i nic wiecej—a juz jezeli
jaki instrument moze gra¢ dzieta suche i tylko ma-
dre,—to nie skrzypce. One potrzebujq $piewac i mo-



wi¢ ciagle, ale nie zacieka¢ sie w formach, przyste-
pnych jedynie dla intelligencyi—

Oddawszy tym sposobem nalezny hotd gosciom,
zwréémy sie znowu na niwe wiasna, ktéra pod
wzgledem koncertowym  kilka $wiezych wspo-
mnien przedstawia. — Nie idac torem zbyt juz
moze niewyrozumialych recenzentdw, powiem ze
ogélne wrazenie z tych koncertow jest mi mite i ze
niepodobna wymagaé, aby estrada dawata nam ko-
niecznie same zdumiewajace jakie$ zuakomitosci.—
Jezeliby jeszcze mozna by¢ surowszym dla wyste-
poéw instrumentalnych, to niezawodnie inaczej sie
rzecz mie¢ powinna, gdy méwimy o koncertach wo-
kalnych, tak nadzwyczaj u nas rzadko sie przytra-
fiajgcych.—Dzi$, gdy w catej Europie prawie niema
pierwszorzednych spiewaczek, powinnismy ze szcze-
rem uznauiem popiera¢ wystgpienie artystek mitu-
jacych sztuke i przedstawiajgcych jej dzieta sta-
rannie i z godnoscig.—Niech mi tyle przynajmniej
wolno”edzie powiedzie¢ z powodu koncertu panny
Maryi Szlezygier, w ktorym sam droimy wzigwszy
udziat, zapomnie¢ musze, lubo z wielkim Zzalem,
o roli recenzenta.— Natomiast z podwoéjng gorli-
woscig zajmesie koncertowemi wystgpieniami dwoch
miodych fortepianistek z Warszawy.

O pierwszej z nich, pannie Jakubowicz, tyle sie da
powiedzie¢: Talent to niezaprzeczony, ale o przy-
sztosci jego wyrokowac dzi$ trudno.—Przy tak og6l-
nie rozwiniete] potedze studyow fortepianowych,—
czemze dzi$ jest mechanizm, choéby nawet niepospo-
lity? Niczem, tylko Srodkiem, warunkiem koniecznym
ale nie jedynym. Ducha wla¢ w mechanizm potrzeba;
a to rzecz nadzwyczaj trudna, potrzebujaca i wia-
snych zasobéw duchowych i umiejetnego Kierunku.
Panna Jakubowicz swym koncertem dowiodta, ze
materyat techniczy posiada istotnie nader zajmujg-
cy—wielkie nawet trudnosci pokonywata swobodnie,
lubo i nie bez wady. Czesto sie tokie¢ ruszat nie-
potrzebnie, szczegdlniej przy trudniejszych przej-
Sciach oktawowych. Tryle, biegniki, skoki nawet,
wykonywane byly z wprawg i pewnosciag. Ale za to
pod wzgledem duchowym ubdstwo wykonania byto
tak wielkie, ze recenzya staje sie nawet niemozliwa.
Potrzebaby tu za wiele i za dtugo pisa¢, chocby np.
tylko o Larghetto Szopena — trzebaby wyliczy¢
wszystkie poetyczne intencje autora, ktérych panna
J. nie uwydatnita, trzebaby mowi¢ o wdzieku do-
tkniecia, o frazowaniu, o stylu, o tylu i tak waznych
przedmiotach— a wszystko to mogtoby nie wydac
owocu, bo aby tyle brakéw zapetnic, trzeba konie-

+ cznie studydw, i studyow dtugich i umiejetnie sto-
pniowanych, jedyna wiec rada, najlepsza, najsumien-
niejsza, jakg da¢ mozemy miodej debiutantce, jest
ta, jaka pewien doktér dat damie, zapytujacej go
w towarzystwie o ratunek w skomplikowanej chro-
nicznej chorobie: ,,Niech pani sie poradzi doktora!*.

— | nawet Smiatbym radzi¢, aby kuracya nie
trwata mniej jak trzy lata....

Inne zupetnie zdanie wyrzeczemy o pannie Wiec-
kowskiej. Mioda wirtuozka swoim tegorocznym kon-
certem data dowody tak wielkiego postepu, wyka
zala tak piekny artystyczny materyat, ze chetnie
wejdziemy w szczegolty, by dopomddz pannie W.
wedle naszych sit i moznosci do dalszego ksztatce-
nia sie w swym zawodzie.

Chorobe dostrzegliSmy i tutaj, ale nie tak skom-
plikowana, by jej kilka og6lnych wskazéwek przy
sumiennej pracy wyleczy¢ nie moglo. — Lecz nim
0 tej ujemnej stronie pomdwie, zaznaczmy strony do-
datnie—s$wiadomos$¢ o nich powinna by¢ dla panny
W. najlepszg zachetg do wytrwania.— Mioda arty-
stka ma przedewszystkiem ton piekny— idacy z du-
szy, i—co zawsze idzie w parze—intelligencye.—
Mechanizm jest dla panny W. $rodkiem, nie celem;
we wszystkich granych przez siebie utworach zto-
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zyta tego dowody. Jesli sie nieraz w pojeciu omy-
lita—to zawsze ceniemy je nieréwnie wyzej niz bez-
barwnos¢.— Mechanizm panny W. jest wyborny, su-
mienno$¢ wielka— brawura przytem niepospolita.—
Najlepiej z catego koncertu wykonane byty waryacye
Beethoreua i Fantazja Wegierska Liszta. Co za$
wyszio najgorzej—zaraz o tern powiemy: wszystkie
bowiem niedostatki i braki z jednej gtéwnie pocho-
dzg choroby— jg zniszczywszy, zniszczymy gtéwny
zar6d ziego.

— Jakiez jej nazwisko? Maniera.
maniera w sztuce?

Historya nam to bardzo tatwo objasni.

Coz to jest

Zwykle

wielkie genjusze przynosza z sobg silng i nowa in-'

dywidualno$¢. — Ta indywidualnosé promieniejac
z ich dziet, rozsiewa blask na wszystkie strony.—
Dla uczni, zblizonych do nich, styl mistrzéw przez
czas dbugi, niekiedy przez zycie cate, bywa
jedyng modlg doskonatosci. — Tak Rafael, jak
Szopen, tak Tycyau jak i Liszt, ciggng za blaskiem
swej gwiazdy niezliczone gromady satellitdbw. — Sa
to talent i—jednostronnie w sztuke patrzgce—nie-
zdolne sie wznies¢ do ogoblniejszych o niej poje¢ —
i odtwarzajgce w swych dzietach ciaggle jedne i te
same typy piekna. — Ta jednostronno$¢—to ma-
niera.

To samo, coSmy tu powiedzieli o twércach, jeszcze
bardziej stosuje sie do wykonawcéw. — iluz potezna
i wzniosta gra Liszta wywotata nasladowcow, my-
$lacych w naiwnosci swego ducha, ze dos¢ jest wysoko
rece podnosié, fortepiany rozbijaé- ba, nawetwiosy
diugie w tyt zarzucaé, aby wstrzasa¢ massyl-
| Szopen miat lub ma swoich manierzystéw—ma ich
i Rubinstein; — ktéremu z tych trzech mistrzow,
i jakg droga, panna W. przypisa¢ moze swoje ma-
niere, nie badam— to pewna, ze kazdy z tych mi-
strzow uzywatl w grze swojej czesto i z niestycha-
nempowodzeniem, sposobu grania zwanego tempo ra-
bato.— Jak wiadomo, w ustepach granych rabato,
Scistos¢ taktu niejako sie chwieje, ale nie znika zu-
petnie.—Co wiecej, osposobie grania rubato, zostata
nam nadzwyczaj cenna tradycya, w znakomitem
dziele Filipa Emmanuela Bacha, napisanem sto kil-
kadziesiat lat temu, p. t. ,,Versuch ueber die wahre
Art, Klavier zu spielen*.— Powiada on (str. 134
i 135, wydanie Berlinskie z r. 1853) ze przy tem po
rubato, tylko melodya powinna odstepowaé od regu-
larnosci taktu, to przyspiesza¢ go, to zwalnia¢,—ale
za podstawe tej chwiejnosci stuzy¢ powinien bas,
czyli akompaniament, grany réwnio i w takt.— Tak
samo pojmowat rubato i Szopen. Tymczasem panna
W. grajac prelud Des major Szopena, robita rubato
w akompaniamencie bassowym, przez co uczynita
kompozycye catkiem niezrozumiatg i odebrata jej
najwiekszy wdziek, ktdrym wiasnie jest regularne
i monotonne spadanie w réwnych odlegtosciach
dzwieku bassowego fas - gis) przejmujace uczuciem
tesknej zadumy, a w minorze zgrozg i przerazeniem.

Jako odcien graniczacy z gra rubato, uwazat Szo-
pen passaze itak zwane melismata, ktére wolnigj
zaczynat, a przy koncu przy$pieszat.— Zasade te
rozciggna¢ mozna niekiedy i do niektorych melodyi,
co robi nieraz Rubinstein, i co nawet do pewnego
stopnia wihasciwem jest w takiej kompozycyi, jak

jego Mélancolie, ale gdyby kazdy temat gra¢ w ten
sposob, nuzyka stataby sie nienaturalng i jakby
wykrzywiong. — Grymas zastgpitby prawde i pro-
stote.— Te wihasnie maniere falszywa zbyt czesto
wprowadza panna W. do gry swojej.— Barkarolla
Szopena mniej na niej tracita— ale np. Sonata Hel-
lera zupelnie sie stata przez to niezrozumiata,
w kwartecie zas Beethovena, wiele ustepow byto
razaco nieprzyjemnych, np. 'drugi temat w pierw-
szem allegro, oraz zejscie do gtdwnego tematu
w srodku Acfogia—Tej wiec wady, tego jednostron-
nego na sztuke pogladu, niech sie panna W. pozby¢
usituje — nRch rozpatrujac sie z uszanowaniem
w dzietach mistrzéw, stara sie wtajemniczy¢ w ich
ducha i nie przystosowuje do kazdego z nich jednej
i tej samej formutki— wtenczas droga przysztosci
miodej artystyki sie rozjasni— i moga na niej za-
kwitng¢ kwiaty prawdziwej poezyi, z ktérych sie
i wieniec laurowy z czasem uwije!
Jan Kleczynski.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotgcza sie
prospekta na

Dziela WINCENTEGO POLA
i
NAJLEPSZA
METODE JEZYKA FRANCUZKIEGO

w Listach.

Prenumerate przyjmuje ksiegarnia Michata Gliick-
sberga (Wydawcy Bluszczu) w Warszawie przy uli-
cy Krakowskie-Przediniescie Nr. 7 (411).

Naktadem Ksiegarni S, ARCTA w Lublinie

wyszta:

MALA GRAMATYKA
JEZYKA POLSKIEGO

wylozona przez
Augusta Jeskiego

wydanie 2-sie przerobione i znacznie pomnozone
cena (juz w oprawie) kop. 45, z przesytka kop. 55.

Sktad Gtéwny w Warszawie: w ksiegarni i skia-
dzie Nut muzycznych Michata Glueksbherga przy
ulicy Krakowskie Przedmiescie, w domu JW\ Hr.
L. Krasinskiego Nr. 7 (411). Dzielo to znajduje
sie rowniez we wszystkich ksiegarniach w Warsza-
wie i na prowincyi.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
1-szy arkusz powiesci: Zerwane wiezy.

SPROSTOWANIE

omytki w prospekcie na rok ISTTS

Zbiorowe wydanie dziet Jozefa Ign. Kraszewskiego wychodzi¢ bedzie przez caty rok 1875 i ukonczo-
czonem zostanie nie jak w prospekcie wspomniano d. 1 pazdziernika, lecz d. 31 grudnia 1875 r.

Cena prenumeraty zatem Bluszczu z dodaniem dziet Kraszewskiego na r. 1875 wynosi jak dotychczas
Rs. 17 rocznie, a nie jak w prospekcie wydrukowano Rs. 15 kop. 25.

TRESC: Najpiekniejsze piosnki (poezya), przez El-y.—Stanowisko Jerzego Eliot, przez M. Unicka.—Historya o Janaszn Korczaku i o pieknej mieczni-
kéwnie, powiesé,( dokonczenie), przez J. |. Kraszewskiego. — Korespondencya zagraniczna, przez W. S. L. — Ruch muzyczny, (dokoriczenie), przez Jana

Kleczynskiego.

Warszawa,—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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